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NUESTRA
IS TORIA

Proyecto local, espiritu internacional: 35 afos a tu lado.
Alo largo de estos anos hemos caminado con
determinacion y nos enorgullece mirar hacia atras y
reflexionar sobre el trayecto que hemos recorrido. El viaje
ha sido posible gracias al esfuerzo incansable de las
personas excepcionales que forman parte de OPENERS
& CLOSERS v a la confianza incondicional depositada en
NOSOtros por nuestros apreciados clientes.

1080 @ FUNDACION
Iniciamos nuestra primera venta en Reino Unido el 1990,

empezando asi nuestra aventura de expansion y crecimiento
internacional.

190/ @ CRECIENDO
Expandimos hacia nuevos mercados, incorporamos nuevos

productos en nuestro portfolio y nos trasladamos a un bloque
de edificios de 2.500m? dentro de la ciudad de Barcelona.

/000 & JucAMOsENCAsA

aterrizamos en Espafia con mucha ilusion para ofrecer nuevas
soluciones atractivas. Con un portfolio de productos muy completo,
participamos en las ferias mds importantes de nuestro sector.

20@5 ® ALIANZAS PRODUCTIVAS

Conseguimos nuevas alianzas para poder incrementar nuestra
capacidad productiva y reducir los tiempos de entrega a nivel
logistico.

ZO/‘ 2 ® SIEMPRE UN PASO POR DELANTE

La marca de OPENERS & CLOSERS es reconocida
internacionalmente por la calidad de sus sistemas de cierre y se
inicia un cambio estructural para poder afrontar los retos del futuro.

QO/I() ® NUEVOS COMIENZOS

Trasladamos nuestra actividad a una nueva sede corporativa totalmente
renovada. Un gran paso para adaptarnos al crecimiento y apostando hacia
la digitalizacion.

2@2@ ® SIN RIESGO NO HAY RECOMPENSA

Después de mas de 30 afios como pioneros en el sector, decidimos realizar
la mayor inversion de la empresa en contra de todos los prondsticos y en
plena pandemia del Covid-19.

2@24 ® CRECIMIENTO SOSTENIDO

Pioneros en la incorporacion de electronica en los cerraderos y en simplificar
las soluciones a nuestros clientes, OPENERS & CLOSERS sigue creciendo

e incorporando nuevas soluciones para mejorar la accesibilidad de los
edificios y proteger a las personas en casos de emergencia.
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Bienvenido a nuestra familia, donde cada miembro es mds
que un empleado, es un pilar fundamental que sostiene
los cimientos de nuestra empresa. Es el corazon de todo lo
que hacemos, colaboracion y apoyo mutuo que solo una
empresa familiar puede ofrecer.

Somos mds que compaferos, somos una familia unida
por un proposito comun: servir a nuestros clientes con
excelencia y dejar una huella positiva en el mundo que
nos rodea. Desde el fundador hasta el ultimo empleado,
cada uno de nosotros desempena un papel vital en la
historia de nuestra empresa.

o La esencia de una empresa familiar se refleja en
cada aspecto de nuestro negocio, desde la atencion
personalizada que brindamos a nuestros clientes hasta
la forma en que nos preocupamos por el bienestar
de nuestros empleados. Nos esforzamos por crear un
ambiente de trabajo acogedor y familiar donde cada
persona se sienta valorada y respetada.

Bienvenido a nuestra familia, donde cada vinculo cuenta
y cada suefno se hace realidad.

¥



MEJORA
CONTINUA

La mejora continua es el nucleo de nuestra filosofia
empresarial y la fuerza impulsora detrds de cada
producto que ofrecemos.

En nuestro compromiso constante con la excelencia,
nos esforzamos por superar los limites de la innovacion
y la calidad en cada etapa del proceso de desarrollo.

Nos comprometemos a estar a la vanguardia de la
iInnovacion, adoptando nuevas tecnologias, técnicas
de fabricacion y prdcticas sostenibles que nos
permitan mejorar continuamente nuestros productos y
servicios. Nuestro objetivo es superar las expectativas
de nuestros clientes y establecer nuevos estandares
de calidad en la industria.

:




SOSTENIBILIDA

Nuestro afdn de superacion y crear productos duraderos
es lo que nos hace mds sostenibles a nivel global.
Nuestra innovacion constante en la busgueda de nuevas
formas de optimizar procesos hace que continuemos
siendo mds sostenibles dia a dia.

C O > C
productos como ace
magnesio, cobre, ABS
darles otra segunda vida:

MENOS ES MA

Nuestro afdn de simplificacion e incorporar la mayor ¢
de funcionalidades en un solo producto es lo que nos
al frente de la sostenibilidad en la reduccidn de estocaj
productos.

DURABILIDAD

Seguros de nuestro sello de garantia. Con clientes que,
de mds de 20 afos, aun no necesitan cambiar sus pue
sentimos orgullosos de proporcionar productos duradero
confiables.

BAJO CONSUMO ELECTRICO

Conseguimos reducir el consumo de corriente de nuestros
productos, sin afectar la fiabilidad o el rendimiento. Un aspecto
importante en grandes instalaciones de edificios donde cada
miliamperio cuenta para que todo funcione a al perfeccion.

este proCeso, nuestra sede industrial estard equipada con placas
fotovoltaicas para la produccion de energia solar para la mayoria
de nuestros procesos.

CARBON NEUTRAL

Para eliminar de la atmosfera tanto CO, como el que emitimos,
continuaremos con la mejora de procesos internos y apoyamos
iniciativas de conservacion medioambiental, como programas de
reforestacion.

ECONOMIA CIRCULAR

La cadena de suministro adquiere un rol central para la
economia circular de nuestros procesos. Queremos acompafiar a
nuestros partners a mantener un equilibrio sostenible y continuar
realizando acciones sostenibles.
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Los cerraderos o abrepuertas eléctricos son
dispositivos electromecdanicos que se instalan en el
marco de la puerta para la comodidad de acceso.

7
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Todos y cada uno de los elementos que componen Nnuestros
cerraderos electricos vy electronicos forman parte del ADN

de OPENERS & CLOSERS. Creamos mecanismos complejos y
cuidadosamente disenados para gue su funcionamiento sed

duradero vy fiable.

SOLENOIDE

El corazén de todo cerradero eléctrico o electronico estd en el
bobinado eléctrico. Su funciéon permite activar el nucleo a una
velocidad especifica que permite el desbloqueo de la palanca
corta. Para obtener un mejor rendimiento, su disefio evita el
sobrecalentamiento y asi puede funcionar sin interrupciones.

PALANCA CORTAY LARGA

Son las piezas esenciales para un correcto
funcionamiento. Deben estar perfectomente
alineadas para poder soportar grandes impactos,
pero a la vez deslizar suavemente para permitir un
desbloqueo eficiente. La clave es saber encontrar el
equilibrio perfecto

MUELLES

Para encontrar un equilibrio perfecto del funcionamiento del cerradero
eléctrico o electrénico, se deben calcular correctamente las vueltas,
el didmetro y la compresion.

PESTILLO FIJO O AJUSTABLE

Su funcioén es la de adaptarse a los ajustes
entre la puerta y las cerraduras. Es la parte
que debe soportar los mayores impactos

y poder abriry cerrar puertas de forma
constante. Ofrecen gran variedad de ajustes,
profundidad y grados de giro. Diferenciamos
entre pestillo radidn interno y externo

TORNILLERIA

La fijacién desemperia un papel crucial

en el anclaje de las piezas y su correcto
funcionamiento. Empleamos tornillos Pozidrivy Torx
para asegurar una fuerza efectiva en el conjunto.

EJES

Los ejes permiten el giro de las palancas y
el pestillo al mismo tiempo que soportan los
impactos. Para una buena durabilidad, es

importante el uso de materiales resistentes.

CAJA

La pieza angular de todo
cerradero eléctrico o electronico,
protege al mecanismo de
impactos o vibraciones no
deseadas.

TAPA ATORNILLADA

Las tapas cierran todo el mecanismo mediante dos
o tres tornillos para asegurar una sujecion optima
v evitar que su interior pueda abrirse mediante su
funcionamiento habitual.

COMPONENTES
ELECTRONICOS

Todos los cerraderos incorporan
componentes electrénicos de Ultima

generacién para una mejor fiabilidad y

poder ofrecer mejores prestaciones
y funcionalidades.

REGLETA DE
CONEXIONADO

Todos nuestros cerraderos
eléctricos o electronicos

transitoria (TVS) para proteger

de sobretensién repentina

o momentdnea. Ademds, el
cableado eléctrico se puede
conectar indistintamente +/-

ofrece polaridad.

La regleta de conexionado mds
simple, pero a la vez ingeniosa.

incorporan supresor de tension

los circuitos de las condiciones

tanto en corriente alterna AC o
corriente continua DC ya que no

CERRADEROS
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ESTANDAR

(Seguridad negativa)

La funcionalidad Estdndar hace referencia a aquellos modelos
gue estdn normalmente cerrados sin conexion eléctrica.

El cerradero se desbloquea solo cuando se activa el solenoide.
Hay que tener en cuenta que cuando haya un corte de
corriente, la puerta se mantendrd cerrada.

INVERSO

(Seguridad positiva)

La funcionalidad Inversa hace referencia a aquellos modelos
que estdn normalmente abiertos sin conexion eléctrica.

El cerradero se desbloquea solo cuando se desactiva el
solenoide. Hay que tener en cuenta que cuando haya un corte
de corriente, la puerta se mantendrd abierta.

21
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BASICO

Son modelos con voltajes especificos. Podemos personalizar el
voltaje a demanda del cliente.

DUAL

Incorporan un selector de voltaje o switch disponibles en un
rango de 12/24V AC < Tmin y 12/24V DC 100% ED.

UNIVERSAL

Multivoltaje para facilitar la seleccion. Ofrecen un rango entre
9-24V AC/DC y 22-28V AC/DC.

ELECTRONICOS

El todo en uno de los cerraderos. Incorporan un microprocesador
inteligente que ofrecen un rango entre 8-30V AC/DC ED 100%.

23
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"RRADEROS
-LECTRONICOS

Los cerraderos electronicos mejoran las
porestaciones de los cerraderos eléctricos. Somos
pioneros en iNncorporar un microprocesador que se
adapta a cualguier voltaje de la instalacion para
facilitar tu seleccion, reducir estocaje de modelos,
pero sobretodo, para mejorar la apertura con g
oresion de las puertas.

26
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S\VOLUCION

AC/DC ED100%

Ahora puedes pulsar el botén de apertura y el solenoide nunca se
quemard cuando esté conectado a corriente alterna dentro del
rango de voltaje. Ademds su ventaja es que reduces el estocaje
de modelos.

APERTURA CON ALTA PRESION

Facilitamos la apertura de puertas pesadas de mds de 200kg
hasta 650N de presion lateral de forma puntual. (Los test de
durabilidad certificados solo pueden hacerse hasta los 250N).

CONTROL DE TEMPERATURA

Estabilizamos la temperatura del solenoide para mantener la
temperatura de funcionamiento por debajo de los 40°C.

MENOR CONSUMO ELECTRICO

Mds sostenible por reducir consumos eléctricos y poder instalar
mds modelos con una misma fuente de alimentacion.

SILENCIOSO

Un zumbido inicial por debajo de los 69 db.

CERRADEROS
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3-30V AC/DC
FD100%

Los modelos electronicos ofrecen un rango de voltaje de operacion
Muy superior a los cerraderos eléctricos convencionales. Son
modelos que pueden estar permanentemente conectados, ya sed
a corriente alterna o continua, sin riesgo de danar el mecanismo
del cerradero.

CON PRES'ON _ {- ! AHORA, TODOS LOS
: ] MODELOS ELECTRONICOS

I_ATE RAI_ {t' PUEDEN ABRIR CON FUERZAS

= SUPERIORES, ALGUNOS

La presion lateral, es la fuerza LLEGANDO A MAS DE 650N.

con la que un cerradero r/‘

puede abrir cuando se estd .

presionando la puerta. Son

situaciones que a veces dificultan

el acceso a las personas ya

que los cerraderos eléctricos de

corriente continua DC no abren

con presion lateral. v]




[EMPERATURA
CONTROLADA

El solenoide es el encargado de gestionar la potencia de
desblogueo del cerradero y en casos de conexion continua DC,
estos suelen incrementar su temperatura llegando en algunas
ocasiones hasta los 50°C.

Con los modelos electronicos, estabilizamos la temperatura
oara que no exceda de 40°C en corriente continua ED100%.
Una solucion muy conveniente para perfileria de madera.

TEMPERATURA VS.
RENDIMIENTO

El rendimiento de un cerradero

puede verse afectado por un

exceso de temperatura. Los

modelos electronicos permiten

mejorar el rendimiento, aumentar

el numero de aperturas donde el

flujo de paso es elevado y evitar
posibles quemaduras con el frontal. P 4

32

33

CERRADEROS



CADA AMPERIO
CUENTA

El consumo eléctrico juega un papel fundamental, sobretodo en
proyectos que requieren la instalacion de cerraderos en muchas

ouertas.

Mediante una programacion especial podemos reducir los
miliamperios a peticion del cliente, sin afectar al rendimiento del
cerradero electronico.

CONSUMO A LA CARTA

Para tu proyecto, contdctanos y solicita un
andlisis personalizado que nos permitird ajustar
el consumo eléctrico segun tus necesidades
especificas.

34
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OFRECEMOS LA
MAYOR GAMA D
-UNCIONALIDAD
POR SERIE DE
PRODUCTO DEL
MERCADO
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TENEMOS UNA
SOLUCION
PARA CADA
DERTA

MONITORIZACION DE ACCESO

Segun el grado de protecciéon deseado, podemos elegir entre
uno a dos micro interruptores para monitorizar el acceso de las
puertas.

DESBLOQUEO AUTOMATICO

Los sistemas automdticos utilizan un mecanismo sofisticado para
mantener la puerta abierta, desblogueando el cerradero durante
el tiempo necesario para permitir el acceso al edificio.

DESBLOQUEO MANUAL

El sistema de desblogqueo manual consiste en poder dejar abierta
la puerta durante el dia de forma manual mediante una palanca
mecdanica.

CONTRAINCENDIOS

Sistema disefiado para resistir incendios y proteger vidas. La
mayor resistencia certificada del mercado, Ei120.

INTEMPERIE

Sistema diseflado para resistir las condiciones climdticas
adversas. La mayor resistencia del mercado IP68.

39
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CERRADEROS

SOLUCION PARA
MONITORIZAR EL
ACCESO

El monitorizado de puertas es un sistema crucial en la seguridad
v gestion de accesos. Este proceso implica el uso de sensores y
dispositivos electronicos para supervisar el estado de las puertas
y del cerradero en tiempo real.

ESTADO DEL CERRADERO

Permite saber si el cerradero estd abierto o
cerrado. Es el micro interruptor que ofrece
una mayor seguridad.

ESTADO DE LA PUERTA

Permite saber si la puerta estd abierta o
cerrada.

40




SOLUCION PARA
A COMODIDA
- ACCESO

Los sistemas automdaticos permiten desbloguear la puerta
con un solo pulso eléctrico vy la mantienen abierta el tiempo
necesario para acceder comodamente.

AUTOMATICO Y , ,
AUTOMATICO INTERNO AUTOMATICO ELECTRONICO

El sistema automdtico puede ser activado El sistema automdtico electrénico bloqueard
mediante una palanca central o a través de un el cerradero de forma automdtica después de
mecanismo interno integrado en el cerradero. unos segundos, sin importar si la puerta estd

abierta o cerrada.
Los modelos automdticos con mecanismos
internos ofrecen un nivel adicional de Esta caracteristica permite asegurar el cierre
seguridad, ya que el mecanismo se automdatico del mecanismo.
encuentra en el interior y no es accesible para
manipulaciones externas.

Ambos métodos mantienen el cerradero
desbloqueado de forma continua hasta que
la puerta se abre. Una vez cerrada la puerta,
el mecanismo bloqueard tanto el cerradero
como la puerta.

43
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SOLUCION
PARA MANTENER
A PUERTA ABIERTA

En lugares como oficinas, tiendas o centros de atencion
al cliente, mantener las puertas abiertas puede crear una
sensacion de bienvenida vy facilitar el acceso para los visitantes.

EL UNICO SISTEMA DE DESBLOQUEO QUE
GARANTIZA SU DURABILIDAD Y MANTIENE
SU DUREZA Y FUNCIONAMIENTO
DURANTE MAS CICLOS.

CERRADEROS
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CERRADEROS

SOLUCION
PARA PUERTAS
CORTAFUEGO

Los cerraderos certificados para puertas cortafuego requieren
de un proceso complejo para asegurar que el fuego No se
oropaga por el edificio y proteger asf la vida de las personas.

Nos tomamos tu seguridad muy en serio.

Cada cerradero estd certificado con un
codigo CPR de obligado cumplimiento
y mantenemos las auditorias anuales para
seguir protegiendo a las personas.

Los test de resistencia al fuego se realizan
en centros certificados en Alemaniay
Espafia.

Nuestros cerraderos eléctricos y
electrénicos han obtenido la mayor
clasificacion de resistencia al fuego,
con una resistencia al fuego de 120
minutos a mds de 1.150°C.

3F
0432-CPR-00454-04
5F
0432-CPR-00454-02
8F
0432-CPR-00454-03




SOLUCION 0o
DARA PUERTAS
“XTERIORES

En la constante busqueda de soluciones para entornos
expuestos a las inclemencias del tiempo, nuestros cerraderos,
ademas de garantizar la seguridad, estan disenados para
resistir las condiciones adversas de la intemperie.

En Bahamas o en Siberia, tenemos lo que
buscas.

La clasificacion IP (Ingress Protection) estd
regulada badjo el estadndar internacional
IEC 60529 que indica el grado de
proteccion que un dispositivo tiene contra
la entrada de sdlidos vy liquidos.

Estd compuesto por dos digitos: el
primero representa la proteccidén contra
particulas sélidas, como polvo o la arena
(de 0 a ¢), y el segundo contra liquidos,
como el agua (de 0 a 8).

Tenemo§ el grado de proteccion mas =% 3 — J H T — .| .:‘ |
alto posible para los componentes 1 : — | | | ft
electroénicos, la IP68. ; N v X | ﬁ;fwl.ﬁré%rﬂ e e .

Para una proteccion adicional del
conjunto del cerradero, en los modelos
M (inyeccion de acero) sometemos los
componentes a un test adicional de
corrosién y niebla salina.
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CERRADEROS

MODELOS
PARA TODO 5 8
TIPO DE -—
DUERTAS |

SIMPLIFICAMOS NUESTRAS REFERENCIAS PARA QUE
ELIJAS TU MODELO DE MANERA COMODA'Y RAPIDA,
ASEGURANDOTE DE TENER A TU DISPOSICION JUSTO
LO QUE ESTAS BUSCANDO.
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RESISTENCIA
NIGUALABI

Nuestros nuevos modelos resisten mucho mas, estableciendo
un estandar incomparable en el mercado de seguridad. Con
una dedicacion inquebrantable hacia la calidad vy la resistencia,
hemos disenado cada detalle de la Serie 3 para garantizar una

proteccion optima en entornos diversos y desafiantes.

8.000N

10.000N

20.000N

20.000N

8.000N
10.000N
20.000N

PUERTAS ESTANDAR

Modelos construidos en una aleacion de material Zinc, Aluminio,
Magnesio y Cobre.

PUERTAS DE SEGURIDAD

Modelos que incorporan un mecanismo interno reforzado en
inyeccién de acero.

PUERTAS DE ALTA SEGURIDAD

Modelos que estdn integramente construidos en inyeccién de acero.

PUERTAS CORTAFUEGOS

Modelos que estdn integramente construidos en inyeccion de
acero y ademds resisten a mds de 1150°C durante 120 minutos.

PUERTAS PARA LA INTEMPERIE

Modelos todos con el mayor grado de proteccion P68 en la
electronica, y con distintos niveles de corrosion en funcion de su uso.

El Newton (N) es la unidad de medida de fuerza aplicada durante
un segundo a una masa de un kilogramo para que esta adquiera la
velocidad de un metro por segundo respecto a la velocidad colineal

que tenia previamente a la aplicacion de la fuerza. En otras palabras,

como medimos la resistencia mdxima que soporta el cerradero.

S T

e ekl
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TEST DE RESISTENCIA REALIZADO EN
LABORATORIOS PROPIOS Y APLICANDO
FUERZAS DE ROTURA COMPLETA DEL
CERRADERO CON PESTILLO FIJO.
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CERRADEROS - SERIE 3

MAXIMA
PROTECCION

Nuevos modelos disefados para puertas cortafuego con la

mas alta resistencia al fuego. La clasificacion conseguida de 120
minutos de resistencia al fuego garantiza un nivel excepcional
de proteccion.
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RESISTENCIA
AL FUEGO

TEST DE RESISTENCIA AL FUEGO
REALIZADO EN LABORATORIOS
CERTIFICADOS
0432-CPR-00454-04
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PESTLLO
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Detras de la aparente simplicidad de abrir una puerta y acceder
a un espacio, yace un intrincado equilibrio de ingenieria y
diseno. El pestillo del cerradero desempena un papel crucial,
estableciendo una sinergia esencial con el resbalon de la

cerradura para ofrecer una funcionalidad impecable.

Es la parte del cerradero que debe soportar los mayores
impactos, permitir el acceso comodamente y adaptarse a los
ajustes de la puerta con la cerradura.

PESTILLO DE GIRO
RADIAN EXTERNO

El giro no mantiene la punta del
pestillo dentro del arco cuya
longitud es la del radio, pero
ofrece una mayor profundidad
para alojar el resbaléon de la
cerradura.

PESTILLO DE GIRO
RADIAN INTERNO

El giro mantiene la punta del
pestillo dentro del arco cuya
longitud es la del radio.

TORNILLO DE REGULACION
DEL ANGULO DEL PESTILLO

En casos especiales en combinacion con los frontales,
es necesario reducir los 34° de dngulo de giro del
pestillo para favorecer la apertura de la puerta.

NOVEDAD UNICA

Ahora todos nuestros pestillos
ofrecen la posibilidad de
incorporar la Tapa con guia del
resbaldn para una instalacion
invisible. Independientemente
de que el giro del pestillo sea
Radidn Externo o Radidn Interno.

El Pestillo puede ser Fijo
o Ajustable hasta 3mm.
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MONITORIZACION
INTERIOR

Dentro de nuestra nueva Serie 3, hemos integrado el micro
interruptor en el interior del cerradero con el objetivo de lograr
una mMmayor simetria en el producto. Este micro interruptor se
activa mediante una leva meticulosamente anclada al eje del

mecanismo, garantizando asi un contacto fiable v preciso con el
resbaldon de la cerradura

LEVA DE ACTIVACION
AJUSTABLE

Nuestros modelos permiten ajustar la leva
del micro interruptor con la configuraciéon de
hasta 3 mm del pestillo, garantizando que el
resbaldn de la cerradura funcione en el 100%
de los casos.

MICRO INTERRUPTOR
INTERNO

Nuestro micro interruptor de Ultima
generacion, disefiado para ofrecer una
precision de contacto excepcional y una
durabilidad prolongada en ciclos de uso.
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CERRADEROS - SERIE 3
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A INSTALACION

La tapa con guia del resbalon facilita la instalacion de los
cerraderos sin necesidad de cortar la parte exterior del marco.

Esto garantiza que la puerta pueda desbloguearse sin gue el
resbaldon de la cerradura se quede atascado.

LA TAPA CON GUIA DEL RESBALON HA
SIDO FABRICADA EN INYECCION DE

ACERO PARA SOPORTAR GRANDES
IMPACTOS.

CERRADEROS - SERIE 3
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SOMOS
-LEXIBLES

CONSTRUIMOS
MODELOS A
DEMANDA




MODELOS

La gaoma de modelos mds completa que encontrards.

8.000N
10.000N
8.000N 10.000N 20.000N 20.000N
PUERTAS PUERTAS PUERTAS INTEMPERIE
ESTANDAR SEGURIDAD ALTA P68
* SEGURIDAD
BASICO — — = = a
B (6-14V AC/DC) s @ . s @G s B s I E
T (12V DC) [ £ |\ ( [ ( [ [ I\ [
Temporizado
3 3K 3S 3M 3F W0
DUAL e S . Tl e = T
W (12V/24V AC/DC) . -t . --[ i N ( « [
|
3D 3DKS 3DS 3DM 3DF
UNIVERSAL
X (10-24V AC/DC) - ~=li-— —=Sa e ~= S -
Y (22-28V AC/DC) LY y ( g ( « ;
‘\ { I\ { l\,{ [, [ l\ [
3U 3UKS 3US 3UM 3UF 3ILW O O

Z (8-30V AC/DC)

ED BEK @ BES @ 3EM @ 3EF @D SEW D O

*Los modelos Sy M también pueden tener certificado de humo

Dual @ Universal € Electrénico Humo Fuego @ Waterproof
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MODELO
3

3k ©
3s

3M

3F O
3w 0
3D

3Dks @
3DS
3DM

3DF (o)
3u
3UKks O
3us
3UM
3UF 0O
3UW 00O
3E O
3EK OO
3ES O
3EM @
3EF @O
3EW @ 0O
® Disponible

o

CONFIGURADOR:
EJEMPLO

70

1 2
° ° °
° ° °
°
° ° °
° ° °
° ° °
°
° ° °
° ° °
°
° ° °
° ° °
° ° °
°
° ° °
MODELO +
3UF

4

FUNCION

6

SOLENOIDE + PESTILLO +

Y

5

SINACIONE

Funciones

TAPA
0

Solenoides
W X Y
. -
. -
. -
° -
- ° °
- ° °
- ° °
- ° °
- ° °
= 3UF6Y50

Pestillo fijo
Radidn
externo

0

Pestillos ajustables 3mm

Radidn externo

2

Radidn interno

5 6
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °

Tapas

FUNCIONES

Estandar

Estadndar con
palanca de
desbloqueo

Estandar
Automdtico

Estandar
Automdtico
con palanca
de desbloqueo

Inverso

Estandar
monitorizado

Inverso
monitorizado

Estandar
Automdtico
interno

Estandar

Automdtico
interno con
palanca de
desbloqueo

Automdtico
temporizado

Automdtico
temporizado
con palanca
de desbloqueo

Automdtico
monitorizado

Automdtico
monitorizado
con palanca
de desbloqueo

l
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SOLENOIDES
Informacion eléctrica
Funcionamiento continuo %ED

Protector de sobretension (TVS)

Resistencia nominal

Consumo de corriente en AC
(inicial)

Consumo de corriente en AC
(mantenimiento)

Consumo de corriente en DC
(inicial)

Consumo de corriente en DC

(mantenimiento)

Precarga mdxima en AC/DC

72

8V
oV
ov
2v
14v
16V
22V
24V
28V
30V

6V
8V
oV
oV
2v
14v
16V
22V
24V
28V
30V

6V
8V
oV
oV
2v
14v
16V
22V
24V
28V
30V

6V
8V
oV
oV
2v
14v
16V
22V
24V
28V
30V

-NOIDE

B E X Y
6-14V AC/DC 12v DC 12/24V AC/DC 10-24V AC/DC 22-28V AC/DC
<Tmin 100%ED 100%ED 100%ED 100%ED
(6-14V AC/DC) (12v DC) (12/24V DC) (10-12V DC) (22-24V DC)
Si Si Si Si Si
8Q 42 Q 64/175 Q 42 Q 190 Q
0,49 A - - - -
- - = 017 A =
1,08 A - 0,23 A 021A =
125 A - = = =
- - = = 012 A
- - O1TA 0,47 A 014 A
- - = = 0,16 A
0,75 A - = = =
- - = 0,23A =
1,50 A - 0,18 A 0,28 A =
175 A - - - -
- - © o 0,52 A
- - 013 A 0,57 A 0,57 A
- - = = 0,66 A
- - = 0,23 A =
- 0,28A 0,18 A 0,28 A =
- - = = 0,52 A
- - 013 A 0,57 A 0,57 A

Para mds informacién, solicitar ficha técnica de producto

8-30VAC/DC
100%ED
(8-30V AC/DC)
Si
8Q

Estandar | Inverso
0,506 A 0,494 A
0,764 A 0,626 A
0,590 A 0,246 A
0,615A 0,39TA
0,294 A 0,470 A
0,254 A 0,201TA
0,133 A 0126 A
0,167 A

0,582 A 0,284 A
0,826 A 0,238 A
0,299 A 0,090 A
0,315A 0,315A
0,208 A 0,170 A
0,174 A 0,149 A
0,073 A 0,088 A
0,076 A 0,067 A

™
i
4
L
[%]
\
9]
@]
4
w
g
4
L
O
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Dimensiones de los modelos de la serie 3
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PESTILLOS

Los pestillos de los cerraderos son la parte esencial de contacto
con el resbalon de la cerradura de la puerta. El material de
construccion, la profundidad, la forma, el giro vy la ajustabilidad
son puntos claves a la hora de elegir correctamente el modelo
necesario.

FIJOS

Resistencia elevada
Profundidad superior

AJUSTABLES

Ajustabilidad de 3mm

\
\

Angulo de giro del pestillo
radidn externo

10

Pestillos con giro radian externo fabricados en inyeccion de

acero con 3mm de qjuste

A

44,3

®

[

443

A

v

od]

[ —

44,3

A

v

6,5

»
Ll

75

443

A

v

L&

6,5

i

A

A

\ 4

6,5

75

A

.- REFERENCIA PESTILLO

\ A
0 Pestillo Fijo

A REFERENCIA PESTILLO

v
0 Pestillo Fijo

REFERENCIA PESTILLO

% 1 Pestillo Ajustable

. REFERENCIA PESTILLO

% 1 Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

& 2 Pestillo Ajustable
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Pestillos con giro radidn externo fabricados en inyeccion de
zamak con 3mm de qgjuste

REFERENCIA PESTILLO

0 Pestillo Fijo

D

REFERENCIA PESTILLO

0 Pestillo Fijo

%

REFERENCIA PESTILLO

1 Pestillo Ajustable

A\

REFERENCIA PESTILLO

1 Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

2 Pestillo Ajustable

%,

REFERENCIA PESTILLO

4 Pestillo Ajustable

hN
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44,3

A

A 4

9

»
>

®

[

A
N
v

A

9

<@ »

0|

[

wh
v\‘[

44,3

6,7

B | [l
=, ~© 3
& g & [

6,7

A
v

g

B,

| -
L

[

Angulo de giro del pestillo
radidn interno

10

Pestillos con giro radian interno fabricados en inyeccion de
zamak con 3mm de ajuste

443

- g _ REFERENCIA PESTILLO
= =5(®) N @
5 Pestillo Ajustable
4 o ——
[ = L] d

443

\

<

\4
o
N

—— REFERENCIA PESTILLO

= @ - cv @

%)
|
B
|
O

5 Pestillo Ajustable

— 3 REFERENCIA PESTILLO

|
6 Pestillo Ajustable
d

[ =
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Un cerradero compacto de tan solo 16 mm
de ancho para perfileria estrecha.
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CERRADEROS - SERIES

PEQUERIO PERO
-UERTE

Con un tamano muy ajustado en dimensiones, hemos reforzado

el mecanismo interior con inyeccion de acero para ofrecer unas
mayores prestaciones de resistencia.

5.800N @ PUERTAS ESTANDAR

Modelos construidos en una aleacion de material Zinc, Aluminio,
Magnesio y Cobre.

7.500N @ PUERTAS DE SEGURIDAD

Modelos que incorporan un mecanismo interno reforzado en
inyeccién de acero.

10.000N @ PUERTAS DE ALTA SEGURIDAD

Modelos que estdn integramente construidos en inyeccién de acero.

10.000N © PUERTAS CORTAFUEGOS

Modelos que estdn integramente construidos en inyeccién de acero
y ademds resisten a mds de 1.150°C durante 120 minutos.

5.800N

7.500N @ PUERTAS PARA LA INTEMPERIE | TEST DE RESISTENCIA REALIZADO
1 O-OOON Modelos todos con el mayor grado de proteccion P68 en la | i APLICANDO FUERZAS DE ROTURA

electronica, y con distintos niveles de corrosion en funcion de su uso. COMPLETA DEL CERRADERO
' CON PESTILLO AJUSTABLE.

LOS MODELOS DE PUERTAS
CORTAFUEGO CON PESTILLO
FIJO SUPERAN LOS 14.000N.

El Newton (N) es la unidad de medida de fuerza aplicada durante
un segundo a una masa de un kilogramo para que esta adquiera la
velocidad de un metro por segundo respecto a la velocidad colineal
que tenia previamente a la aplicacion de la fuerza. En otras palabras,
como medimos la resistencia mdxima que soporta el cerradero.

82




LA DEFENSA
PERFECTA

Los cerraderos de la innovadora Serie 5 no solo se
distinguen por su elegante disefio y rendimiento superior,
sino que también ofrecen una impresionante resistencia
al fuego de hasta 20 minutos. Ante las llamas, elige
tranquilidad.

WA e
L
ARl

LA ALS

_,,g}/[{’f'



REDISENO
MPERCEPTIBLE

Pequenos cambios estructurales de los moldes de la Serie 5
han sido necesarios para conseguir mas gama de modelos y
poder incorporar una nueva electronica mas pequena, eficiente

CERRADEROS - SERIE 5

y sostenible.

UNA REGLETA DE ,
CONEXIONADO INCREIBLE

Facil instalaciéon por no existir polaridad eléctrica,
es decir, no hace falta saber cual es la carga
positiva y la negativa para su conexionado. Todos
los cerraderos incluyen de serie un protector de
sobretension (TVS) para mayor seguridad de
funcionamiento.

86

NUEVO ASPECTO Y
COLORES DIFERENCIALES

Mantenemos la amplitud de la regleta para evitar
una posible conductividad de los cables eléctricos
con la caja metdlica del cerradero. Un nuevo
terminal de conexion patentado para mantener un
contacto optimo y la fluidez de la corriente eléctrica.

COLORES REGLETAS CONEXION

® Estdndar (seguridad negativa)
® |nverso (seguridad positiva)

COLORES PARA ELECTRONICOS

® Estandar (seguridad negativa)
® |nverso (seguridad positiva)
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SIN CORIE DEL
MARCO

Adios a los trabajos de carpinteria y cerrajeria. Con nuestra
tapa innovadora fabricada integramente en inyeccion de acero,
tendrds una experiencia de apertura fluida y sin contratiempos.

LA TAPA CON GUIA DEL RESBALON
FABRICADA EN INYECCION DE ACERO
PUEDE SOPORTAR GRANDES IMPACTOS Y

NO ES NECESARIO UN FRONTAL CERRADO.

89
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La gaoma de modelos mds completa que encontrards.

5.800N
PUERTAS
ESTANDAR
BASICO
g
B (6-14V AC/DC) i
T (12V DC) l
Temporizado |
[
|
ol
5
DUAL
wiv2avacoe) T
| o
)
e L]
5D
UNIVERSAL P -
X (10-24V AC/DC) 1
Y (22-28V AC/DC)
|
)
5U
Z (8-30V AC/DC - 1
ED100%) )
.Ir
B
#
5E @

10.000N
PUERTAS ALTA
SEGURIDAD
g - ~—ig—
i i
|
‘j = L
5M 5F
T — e
P LK
ol |
vl E
5DM 5DF
i =iy -
i i
il :V
»
£ il
5UM 5UF
_'_._I. s _'_;I.
:]I jl
ol ol
5EM @ 5EF @

5.800N
7.500N
10.000N
INTEMPERIE
P68

e '_L_L

=
e

5EW @ O

*Los modelos Sy M también pueden tener certificado de humo

7.500N
PUERTAS
SEGURIDAD
i i |
:l »
¥ ]
: |
M H
P ] ol
5K 5S
e - -
i N |
¥ l}
! 1
g "
> £l T
5DK 5DS
: i
’ I
| <
! i
1y 1T _—
5UK 5US
.r| L]
¥ ]
| |
rl H
o [ ranl
5EK @ 5ES @
Dual Universal

€ Electronico

Humo Fueg

o @ Waterproof
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MODELO
5

5k ©
58

5M

5F ©®
5W 0O
5D

sDK @
5DS

5DM

5DF ©
5U
SUK @ @
5US
5UM
5UF @0
5UW @ ©®
5E ©
SEK @ @
SES ©
5EM @
SEF @ O
SEW © ®

® Disponible

o4

Funciones

3

6

Solenoides

8 A B C D B T W X

SINACIONE

Radidn Interno

Pestillos 2mm

A B C

Pestillo
fijo

0

CONFIGURADOR:

MODELO +
5M

Radidn Interno

Pestillos 3mm

4 5 6 F
[ ] [ ) [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ) -
[ ] [ ) [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [
[ ] [ ] [ ) =
[ ] [ ] ([ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] =
[ ] [ ] [ ) [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] =
[ ] [ ] [ ] [ ]
FUNCION +
6

SOLENOIDE + PESTILLO +

FUNCIONES

TAPA

0 = 5M6B40

Estandar

Estandar
con palanca

Automdtico

Automadtico
con palanca

Inverso

Estandar
monitorizado

Inverso
monitorizado

Automdtico
interno

Automdtico
interno con
palanca

Automdtico
temporizado

Automdatico
temporizado
con palanca de
desbloqueo
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-NOIDE

v
o
4
L
%]
9]
@]
4
L
[a)
<
I~
&
[N}
O

SOLENOIDES B E X0 YO ()
Informacién eléctrica 6-14V AC/DC 12vDC 12/24V AC/DC 10-24V AC/DC | 22-28V AC/DC 8-30V AC/DC
Funcionammiento continuo %ED <Imin 100%ED 100%ED 100%ED 100%ED 100%ED
(6-14V AC/DC) (12v DC) (12/24v DC) (10-12v DC) (22-24V DC) (8-30V AC/DC)
Protector de sobretension (TVS) Si Si Si Si Si Si
Resistencia nominal 8Q 420 64/175 Q 420 190 Q 8Q
Consumo de corriente en AC Estandar | Inverso
(inicial) 6V 049 A _ _ B _ _ _
8V | - - = = = 0,506 A  0494A
oV | - - = = = = =
0V - - = 017A = = =
12V 1,08 A - 0,23A 0,21A - 0,764 A 0,626 A
14V 125 A - - - - - -
16V | - - - - - - -
22V - - - - 012 A - -
24V - - O1TA 0,47 A 014 A 0,590 A 0,246 A
28V | - - - - 06 A - -
30V - - S = o 0,615 A 0,391A
Consumo de corriente en AC 6V | - - - - - - -
(mantenimiento) 8y - _ _ _ _ 0,294 A 0470 A
oV | - - = = = = =
0V - - - - - - -
12V - - - - - 0,254 A 0,201A
14V | - - - - - - -
16V | - - - - - - -
22V | - - - - - - -
24V - - - = o 0133 A 0,126 A
28V - - - - - -
30V - - S S = 0,167 A
Consumo de corriente en DC 6V 075A - - - - - -
(inicial) 8V - - - - - 0582A  0284A
9V | - - = = = = =
0V - - = 0,23 A = - -
12V 1,50 A - 018 A 0,28 A = 0,826 A 0,238 A
14V 175 A - - - - - -
16V | - - - - - - -
22V |- - - - 0,52 A - -
24V - - 013A 0,57 A 0,57 A 0,299 A 0,090 A
28V - - S o 0,66 A = -
30V - - S = = 0,315 A 0,315 A
Consumo de corriente en DC 6V | - - - - - - -
(mantenimiento) 8y - _ _ _ _ 0,208 A 0170 A
9V | - - = = = = =
0V - - - 0,23 A - - -
2v - 0,28 A 018 A 0,28 A - 0,174 A 0,149 A
14V | - - - - - - -
16V | - - - - - - -
22V - - = o 0,52 A = =
24V - - 013A 0,57 A 0,57 A 0,073 A 0,088 A
28V - - = = ° = =
30V - - = = = 0,076 A 0,067 A
Precarga mdxima en AC/DC Para mds informacién, solicitar ficha técnica de producto
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Dimensiones de los modelos de la serie 5

10,3 _ 10,2
N\
| | - T L
T 1 1 T
O
&
© ®
H @ | A
/\
52,3
65,5

A

16

77
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A4

\ 4

19
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necesario.

FIJOS

Resistencia elevada

Profundidad superior

Angulo de giro del pestillo

radidn interno

PESTILLOS

Destacamos que contamos con nuevos pestillos de 3mm,
los cuales son compatibles con la tapa que incorpora un
guiado especifico del resbalon de la cerradura. El material de
construccion, la profundidad, la forma, el giro vy la ajustabilidad
son puntos claves a la hora de elegir correctamente el pestillo

AJUSTABLES

Ajustabilidad de 2 y 3mm

10,5

Pestillos con giro radidan interno fabricados en inyeccion de

acero con 3mm de qjuste

46

v

<
<€

A\
)

A
v

O
O

A
A4

*NOTA

REFERENCIA PESTILLO

< 0 Pestillo Fijo

REFERENCIA PESTILLO

A\

< 1 Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

2 Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

3 Pestillo Ajustable

%

Los pestillos de inyeccion de acero aptos para los modelos S (Seguridad) solo ajustan a 2mm.
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Pestillos con giro radidn interno fabricados en inyeccion de

zamak con 2mm de ajuste

REFERENCIA PESTILLO

)

1 Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

1 Pestillo Ajustable

A

REFERENCIA PESTILLO

2 Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

3 Pestillo Ajustable

%

102

44,6

446

(I
olo
LTI

53

73

<

53

73

Pestillos con giro radidan interno fabricados en inyeccion de
zamak con 3mm de qgjuste

REFERENCIA PESTILLO

4 Pestillo Ajustable

R

REFERENCIA PESTILLO

4 Pestillo Ajustable

)

REFERENCIA PESTILLO

5 Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

6 Pestillo Ajustable

%
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Pestillos con giro radidn interno fabricados en inyeccion de
zamak con 2mm de agjuste. (Pestillos Especiales)

REFERENCIA PESTILLO

2

A Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

B Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

C Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

D Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

E Pestillo Ajustable

Y

104

44,6

A

A4

55

81

55

8]

A

\ 4

57

8,3

»

<t
=t

»
—

<
|-

<—
t—p

Pestillos con giro radidan interno fabricados en inyeccion de
zamak con 3mm de ajuste. (Pestillos Especiales)

44,6

A

\ 4

55

8]

55

81

83

A

v

57

57
(>

<
L

»
»|

<>
lt—p|

<>
t—p

58
[

73

REFERENCIA PESTILLO

w F Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

& G Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

& H Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

& | Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

& J Pestillo Ajustable
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Simetria pura y doble integracion de

estado de puerta y mecanismo, con
conexion en amboos lados.

- MAS
AVANZA
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DOBLE
CONECTIVIDA

Este modelo se distingue por nuestra
dedicacion empresarial en abordar desafios
y superarlos con exito. Una solucion
inteligente de posicionar la conectividad
electronica en la base del cerradero permite
conectar la alimentacion eléctrica por ambos
laterales sin afectar a la simetria.

10

m
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4

i

b CERRADEROS - SERIE

-

550N DE PRESION
| ATERAL

En cualquier rango de voltaje de 8-30V conseguimos aperturas
con presion lateral en la puerta de 650N de manera puntuadl.

- - . . | . RS 00.02.2024 13:17:13
. En cualqguier corriente eléctrica? Si, también en voltaje de R

corriente continua DC vy alterna AC.
MOUNL - MANLUIAL CDNTROL

Un desblogueo de puertas seguro siempre.

Position -
{um)

Status
Indicator

Force: |




L,

SUPERVISION
DISCRETA

Incorporando 2 microinterruptores se puede gestionar el acceso
de las puertas con mds informacion sobre el estado de las
mismas y del cerradero. |deal para tenerlo todo bajo control en
tu control de acceso.

14

sﬁ

Leva de
activacion

Micro-
interruptores
internos

15
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8.000N
PUERTAS
ESTANDAR

o

V (10-30 AC/DC)

~LOS

-

!
ﬂi
y 4

8EK @

10.000N 15.000N
PUERTAS PUERTAS ALTA
SEGURIDAD SEGURIDAD

- -
U‘ 1
8ES 8EM @

8EF @

1]

*Los modelos Sy M también pueden tener certificado de humo

€ Electronico

Humo

Fuego

7
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SINACIONE

CERRADEROS - SERIE 8

Pestillo fijo Pestillos ajustables 3mm
Funciones Solenoides eR;(:ir?]g Radidn externo Radidn interno Tapas

MODELO 0 1 2 3 4 6 7 8 A B B T \% W X Y 0 1 2 4 5 6 0 1
8E () ° ° ° ° - ° ° - ° ° - - ° - - - ° ° ° ° ° ° ° °
8EK @ ®
8ES © ° ° ° ° - ° ° - ° ° - - ° - - - - - ° ° ° ° ° °
8EM © ° = ° = = ° ° = = S = = ° = S =
8EF O O ° - - - - e o - - - - - ° - - -
® Disponible
FUNCIONES

0 Estandar

1 Estdndar

con palanca

2 Automdtico

3 Automdadtico
con palanca

6 Estandar
monitorizado

7 Estadndar doble
monitorizado

A Automdtico
interno

B Automdtico
interno con
palanca

CONFIGURADOR: MODELO + FUNCION + SOLENOIDE + PESTILLO + TAPA
EJEMPLO 8EF 7 \ 5 1 = 8EF7V51
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SOLENOIDES
Informacion eléctrica
Funcionamiento continuo %ED

Protector de sobretension (TVS)

Resistencia nominal

Consumo de corriente en AC
(inicial)

Consumo de corriente en AC
(mantenimiento)

Consumo de corriente en DC
(inicial)

Consumo de corriente en DC
(mantenimiento)

Precarga mdxima en AC/DC

6V
8V
Y
v
12v
14v
16V
22V
24V
28V
30V

6V
8V
Y
ov
A%
14v
6V
22V
24V
28V
30V

)%
8V
oV
v
2v
14v
16V
22V
24V
28V
30V

6V
8V
oV
ov
2v
14v
16V
22V
24V
28V
30V

-NO|

Ve
10-30V AC/DC

100%ED
(10-30V DC)

Si
8Q

0,639 A
075A

0,377 A

0,54 A

0,204 A
0199 A

0109 A

0122 A

0,59 A
0,512 A

0,204 A

0,212 A

0,147 A
0135A

0,054 A

0,065 A

Para mds informacion,
solicitar ficha técnica
de producto
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PLANOS
GENERALES

CERRADEROS - SERIE 8

Dimensiones de los modelos de la serie 8 <, s
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PESTILLOS

Los pestillos de los cerraderos son la parte esencial de contacto
con el resbalon de la cerradura de la puerta. El material de
construccion, la profundidad, la forma, el giro vy la ajustabilidad
son puntos claves a la hora de elegir correctamente el modelo
necesario.

FIJOS AJUSTABLES

Resistencia elevada Ajustabilidad de 3mm
Profundidad superior

Angulo de giro del pestillo
radidn externo

124

Pestillos con giro radian externo fabricados en inyeccion de

acero con 3mm de qjuste

443

A

443

A4
©

A

A
A

443

i

4
‘ o~
\Ad

bo.

\Ad

[
A

»
>

<&
L}

REFERENCIA PESTILLO

@ 0 Pestillo Fijo

REFERENCIA PESTILLO

@ 0 Pestillo Fijo

REFERENCIA PESTILLO

% 1 Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

% 1 Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

& 2 Pestillo Ajustable

125
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Pestillos con giro radian externo fabricados en inyeccion de

zamak con 3mm de qgjuste

REFERENCIA PESTILLO

0 Pestillo Fijo

D

REFERENCIA PESTILLO

0 Pestillo Fijo

%

REFERENCIA PESTILLO

1 Pestillo Ajustable

A\

REFERENCIA PESTILLO

1 Pestillo Ajustable

%

REFERENCIA PESTILLO

2 Pestillo Ajustable

%,

REFERENCIA PESTILLO

4 Pestillo Ajustable

hN
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443

A\ 4

443

75

1))

44,3

6,7

75

75

Angulo de giro del pestillo

radian interno

10

I~

10

Pestillos con giro radian interno fabricados en inyeccion de
zamak con 3mm de ajuste

44,3

443

A

44,3

[
A

1))

_ REFERENCIA PESTILLO

w 5 Pestillo Ajustable

REFERENCIA PESTILLO

=

REFERENCIA PESTILLO

<>

5 Pestillo Ajustable

A

| 4
6 Pestillo Ajustable
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/

GUIA DEL
RESBALON

TAPA CON GUIA DE PESTILLO

La tapa guia permite instalar los cerraderos sin tener que cortar
la parte exterior del marco. Con un cerradero sin tapa guia, el
pestillo de la puerta puede quedarse atascado en el hueco
entre el pestillo del cerradero vy la puerta.

MAS ESTETICO,
FACIL INSTALACION,
MAS SEGURO

129
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A
D

DAPTA

L C

Q

SIL

RA

DS

D

RO

Para la seleccion de frontales, hay que tener en cuenta la
adaptabilidad del cerradero para asegurar el paso del cerrojo
de |la cerradura en los frontales largos con cavidad.

132
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Modelos Serie 3

Destacamos las dimensiones asimetricas mas compactas
del mercado por funcionalidad del cerradero. Asegurate de
seleccionar el frontal adecuado.

()

)

4si i 4si i Modelo Dual Modelo Electrénico
Modelo Bdsico y Universal Modelo Bdasico y Universal Modelo Dual Modelo Electrénico

Modelo Basico y Universal L . . L, e
con monitorizacion automdtico temporizado con monitorizacion con monitorizacion

A A

®)
=2 |
®
2 ]
®)
|
®)
2 ]
®)
2 ]
®)
|
®)

71

13
18,6
19,65

15
18,6

15,2
18,6

5,6
5,6
5,6

6,65

FRONTALES



Modelos Serie 5

Destacamos las dimensiones asimetricas mas compactas
del mercado por funcionalidad del cerradero. Asegurate de
seleccionar el frontal adecuado.

Modelo Basico y
Universal automadtico
temporizado con
monitorizacion

Modelo Bdsico Modelo Bdsico Modelo Bdsico y
y Universal con y Universal con Universal automatico
monitorizacién monitorizacién temporizado

Modelo Bdsicoy
Universal

10,3

65,5

10,2

136

Modelo Dual

Modelo Dual con
monitorizacion

Modelo Electrénico

Modelo Electrénico
con monitorizaciéon

Modelo Electrénico
con monitorizacion

137
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Modelos Serie 3 |IP68 Modelos Serie 5§ |IP68
Destacamos las dimensiones asimetricas mas compactas

del mercado por funcionalidad del cerradero. Asegurate de

seleccionar el frontal adecuado.

L /
(O ] (0] (O (0]
i N (@) i (& 1 1
) ": == = —] )
N ]
VN
] il S
| |o® °® | 2
Q s, ' 4
% (80, Y
& " 'y ! RN v
S o a8 A
A 1 o A -
[i v v | !
-
- (/
2
0 [ ! [
Modelo Bdsico y Universal Modelo Electrénico Modelo Bdsico y Universal Modelo Electrénico
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COMPL

CTATU

INSTALACION

Los frontales desempenan un papel crucial al asegurar el
cerradero al marco de la puerta. La seleccion adecuada del

frontal en consonancia con

la Serie del cerradero, resulta

fundamental para lograr una fijacion optima y garantizar un

funcionamiento fluido con el

resbalon de la cerradura.

FRONTALES
CORTOS

Pensado para puertas que no

precisan de cierre mediante bulon.

También son los frontales para
puertas cortafuego.

FRONTALES
LARGOS

Pensado para puertas que
requieren cierre mediante buldn.

Las formas se adaptan al cerrojo
de la cerradura electromecdnica.

4
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[y ke
LR s, W AR, TR

b

i FRONTALES

Fabricacion y personalizacion de frontales mediante corte [aser
oara series cortas. Preguntanos por nuestras opciones de
personalizacion.

PERSONALIZACION : FORMA'Y PROFUNDIDAD

TAMANO Y DISTANCIA | AGUJEROS DE SUJECION
DE LA VENTANA . AVELLANADOS

FRONTALES




Frontales para la Serie 5

Frontales de 22 mm de ancho disenados para perfileria

estrecha con un grosor de 3 mm. Adaptamos frontales segun las
necesidades del cliente.

110
96
52,5

52,5

250
236

98

22

FO2X
FO3X

130
16
52,5

28

85

O
22
S04X
S05X
1O
O
©
14
1O
22
FO4X
FO5X

160
146
5215

©
22
soex
s07
©

52,5

250
236
40

|

©

22
FO6X
FO7X

Frontales para la Serie 5 (tapa con guia del resbalén)
Frontales de 25 mm de ancho especificamente disefados para
la tapa con guia del resbaldon, contando con un grosor de 3 mm.

10
96
52,5

25

D13X

250
236

98

55 14 55

E14X
E15X

130
116
52,5

250
236

28

85

55 14

55

25

E16X
E17X

160
146
52,5

250
236
40

|

55 14 5,5

@ E18X
E19X
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Frontales para la Serie 3, 5y 8 Frontales para la Serie 3y 8

Frontales de 25 mm de ancho con un grosor de 3 mm. Frontales de 30 mm de ancho gque puede albergar la tapa con
Personalizamos frontales segun las especificaciones del cliente. guia del resbalon, contando con un grosor de 3 mm.
© O
© O
©
® ® ®
® O ®
®)
© © © O
2 ; o 6 8|6 O O
30 6 18 6
25 30
s13x S18X S20X
S19X S21X
© © O © O © O
® ® ® O
O .,! D o ® D
S E 14 I & “ s
I A R L e
55| 14| |55 55_| | 14| |55 55| | 14| |55 6 B_| |6 6 18 6 6 8_| |6
25 25 25 30 30 30
F14X F16X F18X F35X F37X @ F39X

F15X @ F17X F19X F36X F38X F40X
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CERRADURAS

L ECTROMAGNETICAS

Una cerradura electromagnética es un
electroiman gque se instala en el marco de la
ouerta y una contraplaca fijada en la hoja. Al
activarse, el electroimdn sostiene firmemente o
contraplaca v la puerta permanece cerrada,

151
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205 DE
-CIROIMANES

SH®

DH®

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS

Bajo consumo de operacion.

Fuerza de retencion entre 500 Ny 5.000 N.

Posibilidad de instalacion de empotrar.

Modelos adaptados a situaciones de intemperie y proteccion al fuego.

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS DE CIZALLA

Fuerza de cierre hasta 15.000 N.

Funcionamiento en forma de cizalla.

Utilizacion en aperturas que requieran un aspecto arquitecténico superior.

Disponibles para instalaciones de sobreponer, empotrar o bien una combinacion de ambos.

RETENEDORES MAGNETICOS PARA PUERTAS

Solucién para sectorizar las distintas dreas de un edificio en caso de incendio o emergencia.
Su propdsito es el de mantener la puerta abierta hasta recibir una sefial para liberar

el electroimdn y permitir el cierre de la puerta.

Requieren de un certificado CPR contraincendio para ser instalados.

155
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Una cerradura electromagneética estd compuesta de dos
elementos principales, un electroiman vy su contraplaca. El
electroimdn contiene un potente solenoide que cuando recibe

energia, crea un campo electromagnético que retiene la
contraplaca con una gran fuerza de sujecion.

SOLENOIDE

Su potencia genera un campo
electromagnético que permite bloguear con
fuerza la contraplaca y cerrar la puerta

En el momento de desactivacion de la
corriente eléctrica, este se desbloguea
instantdneamente

CAJA

La estructura de la cerradura electromagnética
mantiene sujeto todos los elementos para un
correcto funcionamiento y protege de impactos
no deseados. Para un correcto funcionamiento,
utilizamos un hierro casi puro (99,5%) que es
muy bajo en carbono, azufre y fésforo. Al no
tener casi impurezas, ofrece un excelente
rendimiento con los magnetismos.

156

COMPONENTES
ELECTRONICOS

Para un funcionamiento dptimo, incorporamos
un PCB con componentes electrénicos de
Ultima generacién que ayudan a mantener
una respuesta instantdneaq, sin remanencia
magnética y con sensores para una gestion
del control de acceso.

CONTRAPLACA

Construida de material ferromagnético, debe estar correctamente
alineada con el electroimdn para conseguir la maxima fuerza de
retencion. Sin duda es un factor clave para el correcto funcionamiento
Incorpora tambien un pequeno expulsor que ayuda en el desbloqueo
del electroiman en caso de magnetismo residual.

157
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oeRIE M

Las cerraduras electromagnéticas destacan por su
versatilidad y calidad. Su eficiencia energetica, variedad de
fuerzas de retencion y opciones de instalacion las hacen
ideales para diversas aplicaciones.

ME MEX®

Modelos ME: modelos Modelos MEX: modelos de bajo
para perfileria estrecha e consumo eléctrico.
instalaciones invisibles.

ATRACCION
TOTAL

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS - SERIE M




ot GURIDAD
POSITIVA

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS - SERIE M

Cerraduras ideales para puertas hacia el exterior por estar
concebidas para la seguridad de las personas. En caso de
desarme eléctrico, las cerraduras electromagneéticas permiten el
desalojo de las instalaciones de forma inmediata.
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SIN REMANENCIA
MAGNE TICA

A mayor campo electromagnético, mds riesgo de que exista
remanencia magnetica para la apertura de las puertas. Este
efecto invisible retrasa la apertura de la puerta unos segundos,
y para evitarlo nuestra electronica anula este efecto para un
acceso sin interrupciones.

165
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SOLUCION
PARA SALIDAS
DE EMERGENCIA

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS - SERIE M

En puertas que ofrecen un acceso al exterior, es importante
mantener las puertas aseguradas con cerraduras
electromagnéticas de mas de 5. 000N de fuerza de retencion
para evitar posibles intrusiones. Al tratarse de salidas de
emergencia se precisan sistemas de seguridad positiva para
permitir la evacuacion de las personas de forma inmediata en
CAsO de emergencia.

EN 13637

En el caso de querer controlados electronicamente
los accesos, existe la normativa de obligado
cumplimiento EN13637 donde los usos mds
habituales es combinar la instalacién con nuestro
Terminal de Emergencia TE (ver pdgina 321).
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SOLUCION

PA

RA UNA

NSTALACION
NVISIBLE

La instalacion invisible ofrece a arquitectos e ingenieros una
gran solucion a problemas estéticos y de seguridad pard
puertas batientes. Ambos componentes se empotran en €|
interior del marco v la hoja de la puerta gracias a sus reducidas
dimensiones de tan solo 30cm.

INSTALACION “E”

« B

e

Instalacién
en el marco

S
4

W

Fuerza de retencion
de 200 daN

CONTACTO MAGNETICO

Para este tipo de instalaciones es recomendado
instalar un contacto magnético de nuestra Serie
CM (ver pagina 385) para detectar la alineacion
correcta de la puerta.

- a—

Instalaciéon en la
hoja de la puerta
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-COMEN

NSTALACION

-

DADAS

Podemos distinguir en instalaciones de sobreponer y empotrar,
Ambas opciones requieren de unos complementos adicionales

en funcion de la tipologia de puerta.

NUESTRA NOVEDAD UNICA

o o)

Complemento E
modelos ME

INSTALACION “E"

Instalacion de empotrar para puertas
batientes y/o vaivén.

La puerta queda totalmente libre a la
visibilidad de las cerraduras.

Complemento S
modelos ME

INSTALACION “S"

Pensado para puertas correderas.

El electroimdn se integra en el interior
del marco y la contraplaca se fija en
el perfil de la hoja de la puerta.

- e

Complemento L
modelos ME y MEX

Complemento Z
modelos ME y MEX

Complemento F
modelos ME y MEX

INSTALACION “L"

Instalacion de sobreponer para puertas
batientes.

El electroimdn se situa debajo del dintel y la
contraplaca se instala directamente en la
hoja de la puerta.

Hay que tener en cuenta que esta opcion
condena un trozo de la parte superior de la
puerta.

INSTALACION “Z"

Instalacion de sobreponer para puertas
batientes.

El electroimdn se sitUa por encima del
marco de la puertq, justo al lado opuesto de
las bisagras.

La contraplaca se instala por encima la hoja
de la puerta, permitiendo asi el paso libre
de toda la altura de la puerta.

Complemento U
modelos ME y MEX

INSTALACION “F”

Pensado para puertas
contraincendio o para afadir
grueso de ajustabilidad.

El soporte evita atravesar la puerta
para perder la certificacion.

INSTALACION “U"

Pensado para puertas de cristal.

El electroimdn se sitUa debajo del
dintel y la contraplaca se instala en
la hoja de cristal sin necesidad de
perforacion.

7
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50 daN

Fuerza de retencion

150 daN

Fuerza de retencion

280/300 daN

Fuerza de retencion

500 daN

Fuerza de retencion

~LOS

ME
Perfil estrecho 30mm

Sobreponer

| -,j

ME280S @ IPs5 ME300S

MEX
ECOMAX ©

Empotrar Sobreponer

MEX50S

MEX5008S

© Eco @ Waterproof
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50 daN

Fuerza de retencion

150 daN

Fuerza de retencion

280/300 daN

Fuerza de retencion

MODELO
MEX50S

MEX150S

ME280S @ Ps5

MEX280S
ME300S
e ME3O0O0E
T
500 daN . MEX500S
Fuerza de retencion
® Disponible
CONFIGURADOR: MODELO + SOLENOIDE + ATRIBUTO
EJEMPLO MEX150S E 3 = MEX150SEO

SOLENOIDES
Informacion eléctrica:
E (12V DC)

V (12-30V DC)

W (12V/24V DC)

ATRIBUTOS

0 Sin Atributo

1 Estado de la Puerta

2 Estado de la Puerta + LED

3 Estodo de la Puerta + LED + Temporizador
4 Estado de la Puerta + Temporizador

SINACIONE

Solenoides Atributos

E®@ VO W 0 1 2 3 4

° - - °
o e ) )
° ° °
° ° °
° ° ° °
° ° °
° ° °

* Sdlo sin atributo (0)

Puerta hacia fuera

MEXL1

i

MEL1 MEL4

MEL1

Puerta hacia dentro

MEXZ5

MEXZ3

E

MEZ1

MEXZ4

Complementos

Puertas de cristal Puertas contraincendio  Puertas correderas Empotrar
MEXUS
MEXU2
at
H = '
MEXU3 MF1
= oo, : g &
"
L] > I-:“
MEU1 MF1
i 5
' ® &
N v
MES1 MEE1
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G Empotrar
MEE1

COMPLEMENTOS

MEX280S )

ME300E

S

MEX150S )

ME300S

RA

PLANOS
GENE

MODELOS MEX

MEX50S )

MODELOS ME

ME280S @® P45
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RIE DH

Los retenedores magneticos permiten cerrar
automaticamente y de forma controlada las puertas
cortafuego en caso de emergencia.

CONIROL DE

SACIOS

181
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SOLUCION
CONTRA
NCENDIOS

Los retenedores magnéeticos permiten sectorizar los incendios
en los edificios de forma automdtica con el desarme de la
corriente, evitando que las llamas se propaguen por otras
estancias. Son una medida simple y efectiva que en relacion
con nuestros cerraderos vy cierrapuertas de fuego certificados,
tendras la tranquilidad de estar protegido.

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS - SERIE DH

B e - A

CONTRAPLACA ARTICULABLE
CON UN GIRO DE 104°.

PULSADOR PARA LA
LIBERACION MANUAL

Todos los modelos de OPENERS & CLOSERS
incorporan un pulsador para la liberacién
manual de la puerta que permite cerrarla
sin necesidad de una alarma de incendio o
emergencia.

El pulsador debe ubicarse en el centro o la
mds exterior posible para que haya un fdcil
acceso al desarme eléctrico.
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CRTIFICACION
SUPERIO

Nueva certificacion para los retenedores magneticos, ahora con
500.000 de ciclos garantizados y maxima fuerza de retencion
grado /.

T
[a)
w
&
L
%]
2
Q
[=
)
&
<
>
O
=
O
w
—
w
0
<
x
>
2
[
[T)
O

EN 1155 DISPOSITIVOS DE RETENCION ELECTROMAGNETICA PARA PUERTAS
BATIENTES

DiGITO 1 2 3 4 5 6
Descripcién Categoria Durabilidad Fuerza de Aptitud para Seguridad Resistencia a
de uso retencion del  uso en puertas la corrosion,
retenedor cortafuego temperatura
y/o estancas humedad
al humo
Grado 3 8 7 1 1 3
Puertas para una utilizacion por el 500.000 ciclos de Seguro Resistencia elevada
publico o por otros usuarios con ensayo.
pocas motivaciones para tomar Puerta de hasta 160 kg Apto para ser utilizado en puertas
especiales precauciones de masay anchura de cortafuego y/o estancas al humo, esto
hoja de 1600mm supone que ha sido probada de forma
satisfactoria la contribucion del dispositivo
de retencion electromagnética.

TEST DE RESISTENCIA AL FUEGO
REALIZADO EN LABORATORIOS
CERTIFICADOS

0370-CPR-1178
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DISENO
MODULAR

Distintas medidas de modelos intercambicbles entre si permiten
adaptarse a la distancia de cualquier puerta.
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/

CARACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

Nuestros retenedores magnéticos destacan por su

adaptabilidad en las variantes de instalacion y su simplicidad
de instalacion.

i o
o
B Lt

qﬁn = #d] =0LED '
i I ’

CONTRAPLACA
ARTICULABLE CON
GIRO DE 180°

188

ADAPTABILIDAD

Ahora puedes encajar directamente los
tubos de canalizaciéon del conexionado
eléctrico.

4 aperturas de 20,5 mm mejoran el acabado
de la instalacién, quedando protegidos
todos los cables.

CONEXIONADO
FACIL

El conexionado ha sido disefiado para un
funcionamiento dptimo y protegido a la
sobretension eléctrica.

INSTALACION
COMODA

Conectar e instalar. Asi de simple y fécil es
instalar los nuevos retenedores magnéticos.
iSélo 4 tornillos de conexién y listol!

189
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190

-COM

=N

NSTALACION

DA

-5

DAS

POSICION
DE MONTAJE

Se recomienda que la instalacion de fijacion
de los retenedores magnéticos para puertas
batientes no esté a mds de 150 mm del
borde de cierre superior o inferior de la

puerta.

Zona recomendada de instalacion.

EJEMPLOS DE MONTAJE SUPERIOR

EJEMPLOS DE MONTAJE INFERIOR
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XS

Extra
Pequeno

S

Pequeno

M

Mediano

L
Grande

DHI DHU DHF DHB
60 daN 60 daN 60 daN 60 daN
Fuerza de retencion Fuerza de retencion Fuerza de retencion Fuerza de retencion
0370-CPR-1178 0370-CPR-1178 0370-CPR-1178 0370-CPR-1178

DHUXS

o

DHIS DHUS

o OB

DHIM DHUM DHFM DHB

DHUL

Fuego
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XS

Extra
Pequeno

S

Pequeno

M

Mediano

)
0

"I

Grande

b’
‘
0
%

® Disponible

MODELO
DHUXS

DHIS

DHUS

DHIM

DHUM

DHFM

DHUL

F

SINACION

Solenoides Color*

Contraplacas

KW XM ¢ C2 C3 Cé6 C4 Cc7 C5

c8

SPE o oo

Color* K (Negro) W (Blanco) X (Inoxidable)

CONFIGURADOR: MODELO + SOLENOIDE + COLOR + CONTRAPLACA (OPCIONAL)
EJEMPLO DHUM

SOLENOIDES

F (24V DC)

Bajo pedido:

E (12v DC)

W (12V/24V DC)
Q (24V/48V DC)
R (48V DC)

Informacion eléctrica:

F

K

C3 = DHUMFKC3

M (Marron)

Complementos

DHEO1 DHEO2 DHFO1 DHF02 DHF30 DHF40 DH50
l “nll
" !1 eSS
- " I' i
.. a | 1-;:4_ \-!__‘
n
Suelo

DH60

Suelo

E LK

Pared

et Ty

Pared

Suplemento Complemento + Suplemento

DHF10  DHF20 DHF11 DHF22

. ‘

Recambios contraplacas

C1 C2 C3 Cé6

o » P

C4

Cc7 C5 c8

r‘
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CONTRAPLACAS

PLANOS e
GENERALES 28

DIMENSIONES GENERALES
MODELOS

SUPLEMENTOS

DHF10 | DHF20 DH50 DH60




-RIE SH

Las cerraduras electromagnéticas de cizalla o comunmente
denominadas Shearstrike ofrecen una solucion optima y segura
a cualqguier puerta batiente o de vaiven.

= FUERZAS

201
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SOLUCION

-SPECIALES

PARA PUERTAS

Las cerraduras Shearstrike ofrecen una gran flexibilidad de
instalacion, tanto para puertas de vaiven, cristal o combinadas
de sobreponery empotrar. Son una solucion optima y segura

oara cualquier tipologia de puerta.

PUERTA ESCLUSA

En una misma instalacién pueden
instalarse hasta 3 Shearlocks
conectadas a la misma fuente de
alimentacioén, pudiendo operar
como esclusa.
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VOLTAJE DE
10-36V DC

Los modelos SH trabajan a baja tension y con un amplio rango
de voltaje que se adapta de forma automadtica a la corriente
electrica.

Incorporan 3 estados de funcionamiento mediante un indicador
LED que informa en todo momento del estado de la cerradura
electromagnética de cizalla.
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CARACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

Las Shearstrike incorporan un sistema electronico que estd
disenado para conectarse con detectores de humo, controles

de acceso e indicacion luminosa y poder formar parte de un
sistema de control de seguridad.

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS - SERIE SH

FUERZA DE CIERRE
. (PRESION MAXIMA)

Ofrecen una fuerza superior a las cerraduras
electromagnéticas convencionales y pueden
ser conectadas a detectores de calory humo,
teclados codificados, asi como a varios
sistemas de control de acceso.

TEMPORIZADOR

P4
>
-
-— Indicacion del tiempo de apertura y cierre
_ — de la Shearstrike para el acceso de 1a 25
S5ELC \\ segundos. T1: Ajuste del retardo de cierre.
\\ T2: Ajuste del retardo de apertura.

SENSORES DE AJUSTE

O Un sensor magnético detecta la alineacion
de la Shearstrike y ordena su bloqueo. En el
caso de un cierre erréneo realizard 5 intentos

de cierre antes de activar la sefial acustica
intermitente.
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MODELOS

Diseno compacto que permite su instalacion en practicamente
todos los espacios gracias a un sistema modular que se adapta
a puertas y marcos de empotrar y sobreponer.

."‘--. —
SHUSSV3 SHUEEV3
SHUSUV3 SHUEUVS3

SHUUUV3 SHUESV3

210 pall

CERRADURAS ELECTROMAGNETICAS - SERIE SH



RA

PLANOS
GENE

SHUEE

1)
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20
Io
7 %%)

Empotrar

SHUES

Empotrar/sobreponer




CERRADURAS

ELECTROMECANICAS
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CERRADURAS

L ECTROMECANICAS

Las cerraduras electromecanicas son dispositivos
de seguridad instalados en la hoja de la puerta,
a diferencia de los cerraderos electricos que o
hacen en el marco.
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POS DE
-RRADURA

CTROMECANICAS

o

CERRADURAS DE SOBREPONER

Para incrementar la seguridad de las puertas de forma rdpida, se pueden instalar
cerraduras de sobreponer mecdnicas, eléctricas o motorizadas.

Estas cerraduras se adaptan a cualquier tipologia de puerta y se instalan por la cara
interior de la puerta, estando mds apartadas del exterior para evitar su manipulacion.

Es habitual encontrar cerraduras de sobreponer de un Unico punto de cierre mediante
un buldn cilindrico o bien multipunto para una mayor resistencia al impacto.

CERRADURAS DE EMBUTIR

Son las cerraduras mds extendidas del mercado y se instalan en el interior de la hoja de la
puerta. Podemos encontrar cerraduras de embutir mecdnicas, eléctricas y motorizadas que se
adaptan al DIN de la puerta con solo girar el resbalén.

Sus aplicaciones principales son en puertas de madera o acero y segun la tipologia del perfil,
encontraremos cerraduras de embutir con aguja de 20 hasta mds de 65 mm.

Su instalacién es mds discreta y no afecta a la estética visual de |la puerta. Cubren gran parte
de aplicaciones y a diferencia de las cerraduras de sobreponer, estas pueden ser instaladas
en puertas de exterior.
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~1
COMPONENTES

Las cerraduras electromecdnicas pueden usarse en SOLENOIDE

muchos ambitos y se adaptan a cualguier tipologia de
ouerta tanto de madera como de acero.

REGLETA DE CONEXIONADO

i Ab

CUADRADILLO MANECILLA

BULON

CILINDRO DE LA LLAVE

223
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La cerradura de embutir eléctrica de la Serie A es una
cerradura especial de seguridad construida bajo los
estdndares mas altos de calidad.
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PASO

PARA
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En proyectos de edificios de gran afluencia de paso es

la inversion perfecta para la tranguilidad de los accesos,
permitiendo una frecuencia de paso de 600 ciclos diarios
y mas de 1.000.000 de accesos garantizados.

PROYECTOS
DESTACADOS

Renfe de Bilbao

FPC Antwerp

Batopin

Instelling De Grubbe
Woonhaven Antwerpen
Poort van Dendermonde
Propiedades privadas
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CARACITERISTICAS
MAS RELEVANTES

Especialmente disenadas para situaciones donde se requiere
la mas alta seguridad como instalaciones policiales, entidades
bancarias, aeropuertos, estaciones de tren o propiedades
orivadas entre otros.

CERRADURAS ELECTROMECANICAS - SERIE A

ALTA SEGURIDAD

Las cerraduras eléctricas de la Serie A ofrecen
una resistencia de cierre de 40.000N. Han
superado los 20min de intrusidn en 2 intentos.

PESTILLO TRIANGULAR

Su revolucionario buldn en forma piramidal,
permite resistir grandes impactos sin afectar
su funcionamiento.

SIN LIMITE

La instalaciéon de las cerraduras eléctricas
Serie A ofrecen la posibilidad de ser instaladas
en horizontal o vertical sin limite de altura.
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AT
24V DC

60

SN STAAT §

s

FIJO

126,5

375

S OR T o AO %\

Nz

AJUSTABLE

yavs
461

@ AGUJAS @ DISTANCIA

25 mm
30 mm
35 mm
50 mm
60 mm

7
Ny

Y [|
Q A \ %Q‘
17
43,5

S e

po R

43,5 mm
48,5 mm
53,5 mm
68,5 mm
78,5 mm

73

245,5

165,5
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Electropistones de Ultima tecnologia para una fiabilidad
impecaple en su funcionamiento.

“CNOLOG
DUNTA

235

CERRADURAS ELECTROMECANICAS - SERIE TC



172 s

:
Las cerraduras instaladas en salas blancas juegan un papel
crucial en garantizar la integridad y seguridad del entorno . _ |
.« altamente controlado que caracteriza a estas instalaciones. s f N —— —

CONEXIONADO RAPIDO

Para instalaciones especiales, se pueden
suministrar las cerraduras de buldn con el
conexionado rdpido “click & go”.

e S




SOLUCION

PARA PROTEGER
-oPACIOS DE ALTO
VALOR

CERRADURAS ELECTROMECANICAS - SERIE TC

La importancia de implementar sistemas de seguridad
avanzados y adaptables se vuelve imperativa para garantizar la
integridad y estabilidad de los entornos de alto valor.

Por ello ofrecemos una extensa gama de electropistones para
puertas que requieran un alto grado de seguridad.

CAJA DE ACERO

La caja TC?0 o TCY1 opcional fabricada en
acero incluye un sistema de deteccion del
estado de la puerta.




CARACTERISTICAS
MAS RELEVANTES - -

Nuestros modelos son modulables y robustos para una
activacion precisa y resistente.

©
L
o4
]
n
|
2
Q
Z
<L
O
e
=
o]
=
O
e
=
o
[%p]
<
[2%4
=)
a)
<
[a%4
o
|
O

MODULO

TRONIX “T"

Equipadas con tecnologia /
avanzada, estas cerraduras /
pueden incorporar médulos
electrénicos opcionales que
permiten la interconexion
entre puertas, facilitando asi la ki
implementaciéon de modos de
esclusa para controlar el flujo
de personal y materiales.

Ademds, ofrecen funciones M ECAN | ZADO P U RO

de deteccion del estado

de la puerta y del bulon,
proporcionando informacién en
tiempo real sobre la seguridad
y el estado de acceso.

Su fabricacién artesanal empieza con el
mecanizado del acero y aluminio para una
gran precisiéon en el funcionamiento del buldn
entero o biselado.

Gran fortaleza de blogueo y desblogqueo en un
La temporizacion ajustable, que tamafio reducido.

va desde 1 hasta 20 segundos,
brinda flexibilidad operativa 'y
permite adaptar las cerraduras
a los protocolos especificos de
las salas blancas.
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MODELOS

Medilock Minilock Microlock
12/24V DC 12/24V DC 12V o 24V DC
Empotrar Empotrar / Solbreponer Empotrar / Solbreponer
Estandar
r

(Seguridad negativo)

Normalmente cerrado ¢ l” li; :;: : ‘ ﬁ LT‘}

TC308EBZ  TCI00(E/S)B  TCIO1(E/S)B  TC50(E/S)  TCS50(E/S)

TC308ETBZ TC100(E/S)TBZ TC50(E/S)B  TC50S(E/S)B
TC50(E/S)BZ
Inverso
(Seguridad positiva) .— 4 _
Normalmente abierto o : . _ ' :
= | |2 :;;:‘;-' L ﬂ N

TC408EBZ  TC200(E/S)B  TC201(E/S)B  TC6O(E/S)  TC6O(E/S)
TC408ETBZ  TC200(E/S)TB TC4O(E/S)B  TC4O(E/S)B
TC60(E/S)BZ
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SINACION

Voltaje Pestillo Instalacion
E S T
12/24V | 12 0 24V
MODELO DC DC Redondo  Biselado Empotrar Superficie Tronix Ebsscllgno E)Sl}gr?g
Medilock - TC308EBZ ° ° ° ° °
Aguja - ;,
30y 50 mm
4 TC308ETBZ ° L o ° ° °
4y  Tc4osEsz . . . e« |
o
-, TC408ETBZ o . . . . o
Minilock TC100(E/S)B o o o o .
i . TC100(E/S)TBZ ° ° o ° ° ° °
-
TC101(E/S)B ° ° ° ° °
TC200(E/S)B . . . . .
| TC200(E/S)TBZ . | o o | o | o o | o
TC201(E/S)B ° ° ° ° °
Microlock q TC50(E/S) o . o .
TC50(E/S)B ° ° ° ° °
TC50EBZ ° ° ° ° °
q TC60(E/S) . . . .
TCéO(E/S)B ° ° ° ° [
TC60EBZ ° ° ° ° °

Contraplaca
para E corta (TC39)

Complementos

Caja superficie
con reed (TC90)

Caja superficie
con reed (TC97)

Adaptador
manecilla (TC160)

EﬁfEE./
EﬁfEE./
EﬁfE?=./

EﬁfEE./

® Disponible

o
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PLANOS
GENERALES

DIMENSIONES GENERALES
MODELOS

TCS50EBZ

TC60 TC60EBZ

!

@

TC100 | TC101 | TC200 | TC201




-RIE BO

Las cerraduras electromecanicas de electropiston de la
Serie BO se caracterizan por ofrecer una solucion unica en €l
mercado por su versatilidad de funcionamiento.

MAYO
“ROATL
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SOLUCION

DARA LA |
NTERCONEXION
" CON OTROS
SISTEMAS

La interconectividad con otros sistemas estd asegurada con las
dos regletas de conexionado que permiten un funcionamiento
optimo para cada solucion de acceso requerida.
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LAS PUERTAS EXCLUSAS SUELEN
UTILIZARSE EN UNA GRAN VARIEDAD DE
ENTORNOS DONDE SE REQUIERE UN
CONTROL PRECISO DEL ACCESO Y EL
FLUJO DE PERSONAS O MATERIALES.
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\RACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

La serie BO es una cerradura de empotrar sin manecilla gue
INCorpora un circuito electronico para ofrecer mas versatilidad.

DISENO ESTRECHO
DE 24 MM

Fabricado en acero inoxidable, se trata de una
cerradura robusta que se ha disefiado para
adaptarse facilmente a diversos entornos y
edificios. Polivalente y reversible al 100%.

MONITORIZACION

Las cerraduras de electropistén permiten
exportar la sefial del estado de la puertay
el estado del buldn a un sistema de control
de accesos e incluye 2 entradas de sefal.

TEMPORIZACION

Todos los modelos de cerradura de buldn
permiten la apertura configurable mediante
un temporizador de O, 2, 5y 8 segundos.

MULTIVOLTAJE
12-24V DC

Con un elegante disefio en carcasa negra,
las cerraduras de buldn se distinguen por
la integracion de su conexionado a traveés
de dos regletas, asegurando asi una
conexién cémoda y de alta calidad.

Estas cerraduras no solo destacan por

su estética, sino que también ofrecen

un versatil rango de funcionamiento de
12-24V DC, con la ventaja de contar con
una deteccidon automdtica de corriente,
simplificando aun mds su instalacion y
proporcionando una mayor adaptabilidad
a distintas configuraciones eléctricas.

BULON SOLIDO

El buldn solido afade un extra de seguridad
para evitar ser vandalizado y ademds tiene
un mecanismo interno que bloquea el buldn
para evitar que pueda desplazarse con
manipulaciones indebidas.
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DELOS
Y PLANOS
GENERALES

12-24V DC

Empotrar
Estandar
(Seguridad negativa)
Normalmente cerrado L 25

3

BO400
Inverso
(Seguridad positiva)
Normalmente abierto
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oeRIE PGX

Los micropistones son cerraduras Optimas para espacios
pequenos y de uso diario como mobiliario de oficina.

ESPACIOS
PEQUERIOS

CERRADURAS ELECTROMECANICAS - SERIE PGX




SARA LA OFICINA

Los micropistones de la Serie PGX son el mejor aliado para
armarios, cajones, vitrinas o taquillas.

PROTEGER EL
CONTENIDO

La proteccion del contenido del mobiliario
en la oficina es fundamental para
mantener un entorno laboral seguro,
organizado y funcional.

La importancia de proteger este
contenido radica en varios aspectos
clave que van desde la seguridad de la
informacién y la propiedad intelectual
hasta la preservacion de los recursos
empresariales y la prevencién de
pérdidas financieras.

En este sentido, implementar medidas
efectivas de seguridad y gestion del
contenido del mobiliario en la oficina es
esencial para garantizar la continuidad
de las operaciones y proteger los
intereses de la empresa a largo plazo.
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CARACTE

MAS RELE

fuera del alcance no autorizado.

264
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VANTES

Los micropistones han sido concebidos con un diseno
compacto que minimiza el espacio que ocupan, brindando al
mismo tiempo la tranquilidad de mantener tus pertenencias

TODO EN UNO

El modelo PGXO1 ofrece el intercambio
de funcionalidad estandar (normalmente
cerrado) e inversa (normalmente abierto)
con solo girar el mecanismo interno de la
cerradura eléctrica.

DOBLE ,
MONITORIZACION

Los modelos PGX02 y PGX12 ofrecen un
sistema de monitorizacion doble para
detectar el estado de la puerta y la del
bulon.

BULON 360°

El modelo PGX03 ofrece un buldn biselado
que puede intercambiar su posicion en 360°
para adaptarse a puertas DIN Izquierda y
DIN derecha.
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NSTALACIONES
RECOMENDADAS

CERRADURAS ELECTROMECANICAS - SERIE PGX

Los micropistones han sido concebidos con un diseno
compacto que minimiza el espacio que ocupan, brindando al
mismo tiempo la tranquilidad de mantener tus pertenencias
fuera del alcance no autorizado.

PARA PUERTAS BATIENTES
Y CORREDERAS

Protegen los pequefios espacios y sirven tanto
para puertas batientes como correderas. También
se pueden usar en cajones deslizantes.
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PGXO01
(Estandar /
inverso)

12/24V DC

PGX02

(Estandar
monitorizado)

PGX12

(Inverso
monitorizado)

12V DC

2N
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R

Las cerraduras de sobreponer suelen ser un complemento
adicional de seguridad de facil instalacion.

-GURIDAD A
SIMPLE VISTA

273
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SOLUCION
PARA PUERTAS
e INTERIOR

Las cerraduras de sobreponer son comunmente utilizadas

en puertas interiores para reforzar la seguridad del hogar. Al

ser instaladas en la parte interior de la puerta, dificultan su
intrusion al no ser facilmente visibles a simple vista. Este tipo de
cerraduras proporciona una capa adicional de proteccion y
puede ser aplicado en diversas puertas, incluso aguellas que no
oueden ser modificadas estructuralmente.

ELECTRICAS Y
MOTORIZADAS

La Serie CE incluye cerraduras de
sobreponer eléctricas y motorizadas.
Ambas cerraduras permiten su activacion
manual mediante llave o pulsador.

Las cerraduras eléctricas pueden
accionarse de forma remota mediante
un teclado codificado o bien pulsador,
y en algunos casos también de forma
manual mediante una manecilla o bien
un cilindro.

Las cerraduras motorizadas son mds
complejas e incorporan un motor de
engranajes que realiza la activacion de
la cerradura de forma precisa.

275

CERRADURAS ELECTROMECANICAS - SERIE CE



/

CARACITERISTICAS
MAS RELEVANTES

Las cerraduras de la serie CE pueden ser faciimente
instaladas en puertas preexistentes sin necesidad de realizar
grandes cambios estructurales, lo que las hace ideales para
actualizaciones de seguridad o remodelaciones.

INSTALACION
MULTISUPERFICIE

La instalacion de las cerraduras de

sobreponer se puede readlizar en puertas
de interior de madera y metal o también
en verjas y puertas batientes de parking.

El acceso se realiza mediante pulsador
o bien mediante llave y al ser reversibles
en 180°, pueden ser instaladas en
cualquier sentido de apertura de la
puerta.

276

SENSOR MAGNETICO

Las cerraduras motorizadas incluyen un
sensor magnético para detectar la correcta
alineacion de la puerta.

En el caso de que la puerta se mantuviera
abiertq, la cerradura, después de realizar
varios intentos de cierre, activa una alarma
acustica de aviso.

CILINDRO AJUSTABLE

Las cerraduras eléctricas disponen de un
cilindro deslizable lateralmente de 50 a
70mm y frontal gjustable para una mejor
adaptabilidad.

El mantenimiento de las cerraduras suelen
ser mds comodas y en caso de sustitucion
el tiempo de instalacién es menor por no
requerir una adaptabilidad con el frontal de
la puerta.
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MODELOS

Cerradura
Motorizada

Cerradura
Eléctrica

12-24V DC

8-12V AC/DC

- SERIE CE

CERRADURAS ELECTROMECANICAS




<

SINACIONE PLANOS
-NERALE

MODELO 1224vDC 8-12VAC/DC  Pulsador Interruptor LED Pomo Llave
Cerradura p— CE104 o - ° - ° °
Motorizada ‘
. CE105 o - - ° ° °
w CE104 | CE105 | CE106 | CE109
130
ﬁ CE106 b - - - ° °
- CE109 ° - - - - - ° \
— ®
. Q!
Cerradura e CE110 - ° = - - - °
Eléctrica @
ﬁ CEM = o ) - - °
36
40 34,5
o CEN2 - o ° - - ° ° 50
CE110 | CE111 | CE112
® Disponible

107,5
107,5
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CIERRAPUERTAS

Un cierrapuertas es un dispositivo hidraulico
instalado en la puerta que garantiza el cierre de la
ouerta de manera segura y controlada, evitando
que guede abierta accidentalmente.
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[1POS DE
-RRAPUERTAS

Cl

@® CIERRAPUERTAS AEREQOS

Se distinguen dos variantes de cierrapuertas aéreos instalados en la parte
superior:

¢ CIERRAPUERTAS CON BRAZO ARTICULADO

El brazo articulado permite que la puerta regrese a su posicion original.

® CIERRAPUERTAS CON GUIA DESLIZANTE

La guia deslizante permite que la puerta regrese a su posicién original.
Es la version mds novedosa y elegante.

CIERRAPUERTAS OCULTOS O INTEGRADOS

Se implementa en disefios que demandan una estética arquitectdnica con la
discrecion de los dispositivos de cierre y apertura, ya que se instala de manera
oculta tanto en la hoja como en el bastidor de la puerta.

DE SUELO O PAVIMENTO

Los cierrapuertas de suelo se instalan con mayor frecuencia en puertas
de aluminio y cristal, siendo comunes en lugares como oficinas, museos
o centros publicos. En nuestra oferta de servicios, proporcionamos
estos modelos de manera exclusiva para proyectos especificos, dada
su complejidad, ya que es necesario detallar con precision todas las
caracteristicas de las puertas.
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VALVULAS Y AJUSTES

Los cierrapuertas suelen tener vdlvulas y ajustes que
permiten configurar la velocidad de cierre, la velocidad
de frenado vy la fuerza de cierre de la puerta.

“ Velocidad cierre

1800 —{-—-
. Velocidad del golpe final

e Frenado de apertura

292

MECANISMO DE RETENCION

Mecanismo que permite
mantener abierta la puerta y evitar su
cierre automadatico.

BRAZO ARTICULADO O GUIA DESLIZANTE

Es el componente de union entre la puerta y el marco,
permitiendo que la puerta se mueva de manera controlada.

FUNCIONES AJUSTABLES

Velocidad de cierre
Se puede ajustar la velocidad a la que la puerta se cierra utilizando
una vdlvula roja. El rango de ajuste va desde 10° hasta 180°.

Velocidad del golpe final

La velocidad de cierre en los Ultimos 10° de la apertura de la puerta
puede ajustarse con la valvula amarilla. En este caso, la puerta
acelera en los Ultimos grados antes de cerrarse para superar
resistencias al cierre, como puede ser la resistencia al aire.

Frenado de apertura (Backcheck)

Se utiliza una vdlvula verde para gjustar la velocidad de apertura de

la puerta, reduciendo su velocidad cuando se abre con fuerza en un
dangulo de apertura seleccionable entre 60°y 90°. Sin embargo, el control
de apertura no reemplaza a los topes de puertas u otras medidas de
construccion que limitan el angulo de apertura, por ejemplo, si la puerta
se abre hacia afuera y puede ser afectada por el viento.

Fuerza de cierre

La fuerza de cierre se ajusta en funcion del ancho de la hoja de la puerta
y su peso. Esto permite ajustar perfectamente la fuerza de cierre del
cierrapuertas al tamaro de la puerta. Debe seleccionarse el tamario de
la fuerza de cierre correspondiente al tamafio del cierrapuertas segun la
norma EN 1154 y adaptarse al ancho de la puerta.
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Los cierrapuertas de la serie OTS desempenan un papel
crucial en la accesibilidad, la mejora de la seguridad v la
eficiencia energética.

CIERRE
AUTOMATICO
ASEGURADO

Distribuidor autorizado de

Gl a®
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Los cierrapuertas destacan por ser dispositivos que facilitan

la accesibilidad vy la seguridad gracias al control que ejercen
de la apertura y del cierre de las puertas. Contribuyen
significativamente a la seguridad al prevenir golpes bruscos de
las puertas que podrian causar accidentes y asegurar gue las
puertas permanezcan cerradas en situaciones de emergencia.

-

AHORRO
ENERGETICO

Los cierrapuertas ofrecen beneficios
notables en cuanto a ahorro energético.
Estos dispositivos desempefan un papel
esencial al evitar el desperdicio de energia
al regular el cierre automdtico de las
puertas, impidiendo que permanezcan
abiertas innecesariamente.

Ademds de contribuir a la seguridad, los
cierrapuertas son clave para mantener la
temperatura ambiente constante, evitando
las pérdidas de calor o frio generadas por
la climatizacion. Este control eficiente de la
temperatura se traduce en una reduccion
significativa de los gastos asociados al
consumo de energia en edificaciones.
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Las caracteristicas mas relevantes de los cierrapuertas se
revelan como autéenticos detalles que marcan la diferencia en el
ambito de la seguridad vy la comodidad en edificaciones.
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VALVULAS
TERMOMETRICAS

El interior de los cierrapuertas incorpora

un aceite termo constante, disefiado para
mantener la misma velocidad de cierre y
prevenir la necesidad de ajustes en la puerta
ante variaciones abruptas de temperatura.

Este ingenioso elemento garantiza un
funcionamiento estable y eficiente,
adaptandose de manera automdtica a los
cambios ambientales sin comprometer la
integridad y seguridad de la puerta.

MECANISMO DE
RETENCION

Los cierrapuertas equipados con brazo
articulado y retencion nos ofrecen la
flexibilidad de mantener la puerta abierta en
el punto que elijamos.

Estos mecanismos permiten el paso fluido
de personas en circunstancias como
eventos sociales, reuniones o simplemente
cuando se desea fomentar la interaccién y
la conexién en un espacio.

En contraste, aquellos que carecen de
retencion cierran automaticamente una vez
completado su recorrido.

SISTEMA MODULAR

Los modelos OTS73X incorporan un
innovador sistema modular para facilitar
considerablemente la planificaciéon e
instalaciéon de cualquier aplicacion.

Los componentes pueden ser
intercambiables para poder combinarse con
todas las versiones. La placa de montaje
queda oculta y uniforme segun EN 1154,

DURABILIDAD

Todos los modelos se instalan facilmente,
con vdlvulas de gjuste ubicadas en la
parte frontal para proporcionar una mayor
comodidad durante el proceso.

Cumpliendo con la certificacion EN 1154, los
cierrapuertas han superado exitosamente
mds de 500,000 ciclos de durabilidad y
han obtenido la clasificacion mdaxima de
resistencia a la corrosion, alcanzando el
grado 4 segun la normativa EN 1670.
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MONTAU

Cada tipo de montaje ofrece caracteristicas especificas,
oermitiendo a los usuarios seleccionar la opcion que mejor se

ajuste a sus necesidades particulares.

Montaje estdndar lado bisagra

Montaje inverso lado bisagra

300

El montaje de un cierrapuertas en la hoja o
en el marco de la puerta depende:

Del tipo de cierre.

Del tipo de puerta y el material utilizado:
por ejemplo, en puertas cortafuegos deben
respetarse patrones de perforacién DIN.

Del tipo de aplicacioén: si por ejemplo, la
puerta abre hacia adentro o hacia afuera
y si se monta la puerta en el interior o en el
exterior.

Del espacio necesario: hay que tener
en cuenta las paredes adyacentes y los
salientes de las paredes.

Importante:

Cuando se instala el cierrapuertas
en el lado opuesto de la bisagra, hay
que tener en cuenta la dimensién X
porque determina el dngulo mdximo
de apertura de la puerta.

Este dngulo mdximo de apertura de la
puerta no debe ser superado, por lo
que siempre debe ser limitado por un
tope de puerta adicional.

A Angulo maximo de apertura
0 Velocidad cierre 180° - 10°
. Golpe final: 10° » 0°

Tope de
puerta

Montaje estdndar lado opuesto bisagra

Montaje inverso lado opuesto bisagra
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Brazo
Articulado

Guia
Deslizante

~LOS

Cierrapuertas aéreos

=

-

J

) - Y e e e
Sp— ! E—— : 3 3
OTS 134 OTS 140 OTS 210 OTS 430 OTS 536
Fuerza 2-4 Fuerza 2-4 Fuerza 2-4 Fuerza 2-5 Fuerza 2-6
0432-BPR-0067 0432-BPR-0067 0432-BPR-0067
I I i ~ I T — -
OTS 634 OTS 735 OTS 736
Fuerza 2-4 Fuerza 2-5 Fuerza 3-6

0432-BPR-0067

0432-BPR-0067

Cierrapuertas ocultos o integrados

- —p— -

r

VTS 735

Fuerza 3-5
0432-BPR-0067

0432-BPR-0067

Fuego
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Ambito de aplicacion

MODELO (Ancho de hoja de puerta)

OTS 134

OTS 140

OTS 210

OTS 430

OTS 536

OTS 634

Brazo ® L
articulado ﬁ
—j—
- e _su—
® é
(0] é
Guia (0]
deslizante ! -
®
[For—
®
|
r—
® Disponible

OTS 735

OTS 736

Fuerza

2-4

2-6

3-6

850 mm
950 mm
100 mm

850 mm
950 mm
100 mm

850 mm
950 mm
100 mm

850 mm
950 mm
100 mm
1250 mm

850 mm
950 mm
100 mm
1250 mm
1400 mm

850 mm
950 mm
100 mm

1 hoja
600 - 1250 mm
2 hojas
1430 - 2500 mm

1 hoja
600 - 1400 mm
2 hojas
1430 - 2800 mm

Angulo de
apertura maxima

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

180°

Velocidad de cierre
ajustable

Golpe final
ajustable

Frenado de
apertura

Aceite termoconstante
(Valvulas termométricas)

Opcion de brazo de
retencion ajustable

No

Entre
70°y130°

Entre
70°y 150°

Entre
70°y150°

Entre
70°y 150°

Entre
80°y 120°

Entre
80°y 140°

Entre
80°y 140°

Apto para puertas
cortafuego

307

CIERRAPUERTAS - SERIE OTS



308

COM

Brazo articulado

MODELO Color
OTS134 ® OTS134BZ
& OTS134BW
V- . @® OTS134BK
Y, —
OTS 140 OTS140BZ
£ OTS140BW
@® OTS140BK
OTS 210 OTS210BZ
ff OTS210BW
- @® OTS210BK
OTS 430 ® OTS430BZ
£ OTS430BW
é-. @ OTS430BK
OTS 536 ® OTS536BZ
£ OTS536BW
é. @® OTS536BK
Guia deslizante
MODELO Color
OTS 634 ©®©
1 ]
e o
OTS 735 0®
L |
— o
OTS 736 ®
— [ )

T

Cris Negro Blanco
(RAL Q076)

SINACION

Brazo articulado con retencion

OTS634BZ
OTS634BW
OTS634BK

OTS735BZ
OTS735BW
OTS735BK

OTS736BZ
OTS736BW
OTS736BK

OTS140BRZ
OTS140BRW
OTS140BRK

OTS210Z + OTSBR210/430Z

: OTS210W + OTSBR210/430W

OTS210K + OTSBR210/430K

OTS430Z + OTSBR210/430Z

¢ OTS430W + OTSBR210/430W

OTS430K + OTSBR210/430K

OTS536Z + OTSBR5367Z
OTS536W + OTSBR536W
OTS536K + OTSBR536K

Guia deslizante con retencion

r—

ACABADOS

Prdcticamente todos nuestros cierrapuertas aéreos estdn disponibles en
3 colores: gris, negro y blanco. Asi se garantiza que se adaptan tanto a

OTS634BZ + OTSMR634
OTS634BW + OTSMR634
OTS634BK + OTSMR634

OTS735BZ + OTSMR735/736
+ % OT15735BW + OTSMR735/736
OTS735BK + OTSMR735/736

OTS736BZ + OTSMR735/736
+ %> O15736BW + OTSMR735/736
OTS736BK + OTSMR735/736

las necesidades funcionales como a las preferencias de estilo.

Recambios

Cierrapuertas sin brazo

OTS210Z
OTS210W
OTS210K

0OTS430Z

OTS430W

OTS430K

OTS536Z

L—-— OTS536W

Recambios

OTS536K

Cierrapuertas sin brazo

OTS6347
OTS634W
OTS634K

OTS735Z
OTS735W
OTS735K

OTS736Z
OTS736W
OTS736K

Brazo articulado

~ OTSB210/430Z
OTSB210/430W
OTSB210/430K

~ OTSB210/430Z
OTSB210/430W
OTSB210/430K

_ OTSB536Z
OTSB536W
OTSB536K

Brazo con guia deslizante

1 OTSB634Z
OTSB634W

L OTSB735Z
OTSB735W
OTSB735K

OTSB736Z
OTSB736W
OTSB736K

Brazo articulado con retencién

. OTSBR210/430Z

OTSBR210/430W
OTSBR210/430K

. OTSBR210/430Z

OTSBR210/430W
OTSBR210/430K

_ OTSBR536Z

OTSBR536W
OTSBR536K

Mecanismo de retencion

OTSMR634

= OTSMR735/736

= OTSMR735/736

Accesorios
Placa de montaje

W OTSPM210Z*
~ OTSPM210W*

W, OTSPM430Z
" OTSPM430W
OTSPM430K

OTSPM536/634Z
OTSPM536/634W
OTSPM536/634K

Placa de montaje

W OTSPM536/6342
~ OTSPM536/634W
OTSPM536/634K

OTSPM735/736Z

OTSPM735/736Z

*Solo para fuerzas 3y 4.
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MODELOS BRAZO ARTICULADO

o18134 ®

OTS 210

310

-\

PLANOS

RA

MODELOS GUIA DESLIZANTE

RECAMBIOS

Cierrapuertas sin brazo Brazo articulado Brazo articulado
con retencién

ACCESORIOS

Placa de montaje

OTS210 OTSB210 OTSBR210

4

Y

207

OTSPM210

OTS430
A
3
\
- 236 o
OTS536 OTSBR536 OTSPM536
A
2 g &
4 ® ¢
< > . 8 o
296 l °
296
Cierrapuertas sin brazo Brazo con guia deslizante Tapa mecanismo Placa de montaje Mecanismo
cierra puerta de retencion
OTS634 OTSB634 OTSPM634 OTSMR634
oA 544,6 AT 5
3, E; % . OT ©
- > 0
296 39
OTS735 OTSB735 OTSTM735 OTSPM735 OTSMR735
482 & > T
2 oy 8 Ty
" e i )
- 268 o 57 190 37 =

3N

CIERRAPUERTAS - SERIE OTS



ACC\OI\IA/\/\\ -NTOS

Control de




314

ACCIONAMIENTOS

Los accionamientos son dispositivos que simplifican el control
de las puertas, proporcionando una medida de seguridad
adicional a los diversos sistemas de blogqueo incorporados en
una puerta.
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UN BOTON

NOSOTROS
GESTIONAMOS
“| ACCESO




TIPOS DE
el /\CCIONAMIENTOS

® ACCIONAMIENTOS MECANICOS

Son los accionamientos donde el sistema de activacion o desactivacion se
realiza mediante elementos mecdnicos.

En esta categoria entrarian los cilindros de las llaves, las barras antipdnico,
manillas u otros elementos que requieren un accionamiento directo.

sccionamiento | " ® ACCIONAMIENTOS ELECTRONICOS

MECANICO | . El sistema de activacion o desactivacion se realiza mediante elementos
' electronicos.

En esta categoria podemos encontrar los teclados codificados, los

pulsadores de proximidad, mandos a distancia, interfonos u otros
elementos que requieren un accionamiento indirecto.
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Un concepto innovador en senalizacion de las vias de
evacuacion, destacada por la estructura modular del Terminal

de Emergencia.

MO

DISENO

DULA

Distribuidor autorizado de

\BKS
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SOLUCION

/

PARA VIAS DE
FVACUACION

En situaciones de emergencia es indispensable poder evacuar
de manera rapida y controlada espacios con un importante
aforo, sin interrumpir o entorpecer el paso de las vias disenadas
Oara ese Proposito.

INTERCONEXION

O closes DE PUERTAS

El uso de sistemas de salidas
controladas eléctricamente serd
importante cuando exista la
necesidad de vigilancia de las vias
de evacuacion y se desee controlar
dichas puertas.

Las sistemas de interconexién
de las puertas pueden estar
gestionadas por un software de
usuario.

Son la solucién éptima para
ayudar a salvar vidas en caso de
emergencia y protegen el perimetro
en caso de amenazas imprevistas.
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CARACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

La serie TE es un terminal de control de puerta de emergencia
combinado con un botdon de emergencia en un solo dispositivo.
Los pulsadores controlados electronicamente son elementos
que permiten senalizar correctamente una via de evacuacion.
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SISTEMAAUTORIZADO
DE BLOQUEO

DE SALIDAS DE
EMERGENCIA

Este dispositivo innovador no solo
previene salidas no autorizadas al drea

de evacuacion, sino que, en situaciones
de emergencia, posibilita un desbloqueo
instantdneo con solo apretar un botdn,
permitiendo un uso inmediato y seguro.

La conectividad electrénica asegura una
gestion eficiente y segura, garantizando

la integridad de las rutas de evacuacion
cuando sea necesario. Ademds,
proporciona una capa adicional de control
para reforzar la seguridad del espacio.
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Los Terminales de Emergencia para vias de evacuacion
destacan por su avanzado sistema de iluminacion e indicacion
de alarma en situaciones de evacuacion,
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VISUAL Y/O
ACUSTICO

La adecuada sefializacion de una via de
evacuacion en situaciones de emergencia
se basa en sefiales acusticas y visuales
fundamentales.

El disefio intuitivo y facil uso de estas
sefiales garantiza una respuesta rdpida
y eficiente en casos de emergencia,
proporcionando una guia claray
segura para evacuar el drea de manera
organizada.

Nuestro terminal de emergencia incorpora
elementos de sefalizacion visual y/o
acustica a una distancia no superior a1
metro, asegurando una pronta y efectiva
comunicacion en momentos criticos.

PUERTA
ABIERTA

La sefializacion en forma de
flecha vertical indica que la
puerta estd liberada para
SuU evacuacion.

Existen dos modos de
operatividad, la luz indicativa
permanente e intermitente.

ALARMA
DE SISTEMA

La sefalizacién intermitente en
forma de “T" amarilla indica un
estado de alarma del sistema
de evacuacion.

Existen distintas situaciones de
alarma que pueden ayudar a
un mayor control del acceso.

PUERTA
ASEGURADA

La sefializacion en forma de
aspa roja indica que la puerta
estd correctamente cerrada.
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ACERO

Los Terminales de Emergencia representan un significativo
avance en las medidas de seguridad y prevencion de espacios
con elevado transito de personas.

Nuestra carcasa exclusiva de acero reconfigura la durabilidad y estética de nuestro producto, brindando una
resistencia excepcional y un atractivo visual incomparable. Este material distintivo no solo refuerza la robustez,
sino que también aporta un toque de elegancia, consoliddndonos como la eleccion premium en el mercado.
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ACOPLADOR BUS

Para una administracién eficiente del
edificio y mantener un control éptimo sobre
la seguridad, es esencial interconectar los
sistemas a través del bus del edificio. Esto
permite una gestion inteligente que facilita
la supervision por parte del personal de
seguridad.

ESTRUCTURA
MODULAR

La versatilidad de nuestra estructura
modular nos permite proporcionar
soluciones personalizadas para cada salida
de emergencia.

Ya sea con accionamiento mediante llave,
codigo numeérico o fuentes de alimentacion
integradas, adaptamos nuestro sistema
segun las necesidades especificas de cada
entorno y requerimiento.

MONTAJE SIMPLE

El terminal TE se instala facilmente y cuenta
con un control anti sabotaje integrado.

Puede configurarse localmente a través de
la interfaz USB o de manera centralizada
mediante un cable de bus.
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CLEMENTOS Dt
CONTROL

Para complementar el sistema de evacuacion de una puerta de
salida de emergencia ofrecemos los elementos necesarios para
una correcta instalacion.

SOFTWARE DE
GESTION

Este sistema consta de un procesador
central que vincula las salidas de
evacuacion a los sistemas de alarma contra
incendios u otros sistemas de control de
accesos, garantizando una evacuacion
segura y controlada.

Ademds, proporcionamos software de
visualizacion en linea y configuracion para
facilitar la gestion de las zonas del edificio.

Nuestro sistema destaca por su sencillez de
uso y configuracién, siendo uno de los mds
accesibles y faciles de utilizar.
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Modelo Modelo
Empotrar Sobreponer
Terminal de — e |
Emergencia |' il )
2 médulos 152

]
[

TETA >
=
Modelo Modelo
Empotrar Sobreponer

)

Terminal de
Emergencia
3 médulos

== |
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Boton emergencia Control Manual
Fuente de Alimentacién 1 1
Instalacion 24V DC | |
Jogdgoee g
0 1 2 A B 1 2 3 4

Alimentacion

MODELO | Empotrar Sobreponer 0 1 2 3 4 5
2 médulos 1 TEIA
Sin espacio
para la fuente
de alimentacion ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
[ ) - [ ] [} [ ] [ ) [
TE1B
] _ ° ° ° ° ° ° [ J [ J [ [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
3 médulos 7 TE2A
*Espacio disponible
para la fuente de
alimentacion 1.
° _ ° .* ° ° ° [ [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
TE2B
° ° .* ° ° ° [ ] ® [} [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
® Disponible
ALIMENTACION BOTON EMERGENCIA CONTROL MANUAL CONFIGURADOR: MODELO + ALIMENTACION + BOTON DE EMERGENCIA + CONTROL MANUAL
0 Sin alimentacion 0 Sin pulsador A Tapa normal / Sin cilindro _
1 24V DC (consumo 0,5A) 1 Pulsador Estandar B Topa LED / Sin cilindro EJEMPLO TEIA 1 1 4 - TE1AN4
2 24V DC (consumo 1A) 2 Pulsador “Master” 1 Tapa normal / Cilindro PZ88 (31mm)
3 24V DC (consumo 1,3A) (desconexion ambos lados) 2 Tapa LED / Cilindro PZ88 (31mm)
4 24V DC (consumo 4,2A) En situaciones donde uno de los dos 3 Tapa normal / Cilindro PZ88IG (3Tmm)
pulsadores tiene que hacer el rol de 4 Tapa LED / Cilindro PZ88IG (3Tmm)

"Master”y el otro de “Slave” 5 Teclado codificado
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Los teclados codificados son unidades de control de acceso

autonomos, fiables y multifuncion.

ACCESO

ROLA
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SOLUCION

PA
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RA EL CONTROL

ACC

SION

El control de accesos es un elemento fundamental en la
gestion de la seguridad v la proteccion de activos, personas y
datos en diversos entornos, desde edificios corporativos hasta
instalaciones industriales vy residenciales.

El control de accesos consiste en el conjunto
de medidas y dispositivos disefiados para
regular quién puede entrar o salir de un
determinado espacio fisico.

Desde sistemas tradicionales de
cerraduras hasta soluciones biométricas
y de identificaciéon por aplicacién

movil, el control de accesos se adapta
continuamente para ofrecer niveles
crecientes de seguridad, eficienciay
conveniencia en un mundo cada vez mds
interconectado y dindmico.
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CARACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

Una de las caracteristicas mds destacables es gue los teclados
de la serie AC pueden configurarse para operar con tarjetas EM,
Mifare, HID o CPU. Ademds algunos modelos funcionan con la

APP movil

LED INDICADOR

TECLADO
RETROILUMINADO

TARJETA

g“ CAJA METALICA
-
a
o
[+]
@ LLAVERO TAG
&
[}
3

LECTOR HUELLA DACTILAR

HASTA 10.000 USUARIOS
Y 600 USUARIOS CON HUELLAS
DACTILARES

342

TIEMPOY
DISTANCIA DE
LECTURA REGULABLE

El tiempo de apertura de la puertay la
alarma son completamente ajustables,
permitiendo configuraciones de hasta
99 segundos segun tus necesidades
especificas.

Ademds, la eficiente distancia de lectura
de las tarjetas o llaveros tag abarca desde
3 hasta 6 centimetros, garantizando una
accesibilidad 6ptima y rdpida al sistema.

SENSOR
ANTIVANDALICO

En su interior, cuenta con un sensor LDR
disefiado para prevenir manipulaciones no
autorizadas.

En caso de apertura, una alarma acustica
se activa, alertando ante cualquier intento
de manipulacion no deseada.

INDICADOR
LUMINOSO Y
SISTEMA ACUSTICO

El indicador luminoso te informa sobre el

estado de bloqueo de forma clara y visual.

Ademds, el sonido de la alarma es
ajustable y puede extenderse hasta
3 minutos segun tus preferencias y
necesidades especificas

ACCIONAMIENTOS - SERIEAC
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DESAFIA LA
NATURALEZA

Sumeérgete en la innovacion con nuestros controles de acceso,
donde la certificacion IP68 se convierte en tu fiel guardian contra
las inclemencias del tiempo. Bajo la lluvia o el sol, tu garantia de
QCcceso.

BAJO CONSUMO

La velocidad operativa es super rdpida,
menor a 20 ms, y su funcionamiento con
12 V DC garantiza un consumo eléctrico
extremadamente bajo, de tan solo 0,03
A, asegurando eficiencia y economia
energeética.
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RESISTENTE AL AGUA

Los teclados de la serie AC son idéneos
para instalarse en interiores y exteriores,
incluso en condiciones ambientales
adversas, gracias a su certificacion IP68 de
resistencia al agua y polvo, la clasificacion
mds alta disponible.

Estan construidos con una robusta aleacion
de zinc galvanizada, proporcionando un
alto nivel de seguridad y durabilidad para
garantizar un rendimiento fiable en cualquier
entorno.

ACCIONAMIENTOS - SERIEAC



205 DE
-UNC =5

Descubre la forma mds conveniente de acceder. Personaliza tu
teclado AC vy abre tus puertas en un instante.

APP MOVIL

Accede de manera rdpida a tus espacios
con solo unos toques en tu dispositivo.
Podrds abrir puertas y gestionar el control
de accesos de manera eficiente.

Esta solucion prdctica brinda comodidad
y flexibilidad, permitiéndote tener el control
total desde la palma de tu mano.
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ACCESO
BIOMETRICO

Olvidate de llaves o codigos, ya que tu
identidad Unica es la llave para desbloquear
tus espacios de manera rdpida y segura.

Con la tecnologia biométrica, cada toque
es tu firma personal, brinddndote un acceso
exclusivo y sin complicaciones. Disfruta

de la mdaxima comodidad y seguridad

con la autenticacién precisa que ofrece el
reconocimiento de huellas dactilares.

Tu identidad, tu acceso.

CODIGO PERSONAL

Experimenta la conveniencia del acceso
sin llaves a través de nuestro sistema de
teclado o codigo personal. Personaliza tu
cddigo numérico para abrir tus puertas con
facilidad y seguridad.

Ya no te preocupes por las llaves,
simplemente ingresa tu codigo Unico y
accede a tus espacios de manera rdpida y
eficiente.

Tu cdédigo, tu puerta.

TARGETAY/O
LLAVERO TAG

Ingresa a tus espacios de forma prdcticay
segura mediante nuestro sistema de acceso
con tarjeta y/o llavero tag con tecnologia
RFID.

Simplifica tu rutina eliminando la necesidad
de llaves tradicionales. Con solo acercar tu
tarjeta y/o llavero tag al lector, disfrutards
de un acceso rdpido y eficiente.
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Teclado Codificado

AC200 ®

P68

AC220 ®

0

Teclado Codificado con

biometria
IP68

Wifi

DELOS
ANOS
-NERALE

135

Huella dactilar

Y M{\v

App Movil Tuya

® Waterproof
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Sistema de activacion
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Huella Codigo Tarjeta y/o
MODELO dactilar personal llavero TAG ~ APP movil

Teclado
Codificado

Teclado
Codificado
con
biometria °

Tarjeta 1K de
Seguridad

Complementos

Tarjeta EM, HID Tarjeta Mifare 1K Llavero TAG Llavero TAG 1K
MODELO 125KHz 13,56 MHz 125KHz 13,56MHz

Teclado
Codificado

AC22  (azul)
AC22K (negro)

."'I

AC32  (azul) AC33  (azul)
Codificado , 1 AC32K (negro) AC33K (negro)
biometria d
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Aperturas de la puerta por arte de magia gracias a los
sensores de proximidad.

| ONTACTO
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SOLUCION
= ACCESO
N CONTACTO

Los pulsadores sin contacto ofrecen una serie de ventajas significativas
en comparacion con los pulsadores tradicionales que requieren contacto
fisico directo.

- ~ Los pulsadores de proximidad de la Serie TP

encajan con las medidas estdndar de los
pulsadores tradicionales, permitiendo asi
una sustitucion rdpida y facil.

'

C? Estos pulsadores sin contacto proporcionan
7/ una solucién higiénica al reducir la

propagacion de gérmenes y enfermedades,
e @ yd que no requieren que los usuarios
toguen una superficie comun. Esto es
especialmente importante en entornos
J A Y, donde se requiere un alto nivel de limpieza
o hay una gran afluencia de paso.
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\RACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

Convierte cada apertura en un toque de magia. Nuestros
oulsadores con sensores de proximidad te brindan acceso sin
esfuerzo, respondiendo a tu presencia con la elegancia de la
tecnologia moderna.

ACCESO EN LA
OSCURIDAD

Los pulsadores iluminados representan
una solucién avanzada que combina
funcionalidad y estética.

. ACTIVACION
7’

La iluminacion integrada mejora la
visibilidad del pulsador y afiade un toque
estético moderno y atractivo al entorno.

STAND-BY

\N\

La iluminacion no solo facilita la ubicacion
del pulsador, sino que también proporciona
una indicacién clara del estado del
sistema, brindando a los usuarios
informacidn visual sobre si la puerta estd
bloqueada o desbloqueada.

APAGADO

/
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ABRACADABRA

La tecnologia de proximidad de la Serie TP
permite que, con solo acercarte, las puertas
se abran como por arte de magia.

Con solo un movimiento, nuestros
pulsadores sin contacto desbloquean las
puertas con una facilidad sorprendente,
eliminando la necesidad de contacto fisico.

Deja que la magia de los pulsadores de
proximidad simplifique tu dia a dia.

TIEMPO
Y DISTANCIA

Con la presencia de dos reguladores
integrados, se brinda la posibilidad de
ajustar tanto el tiempo de respuesta como
la distancia de deteccién de manera
personalizada.

El tiempo de respuesta del sensor es
completamente ajustable, permitiendo
configuraciones que van desde una
respuesta inmediata hasta un mdximo de
30 segundos.

Ademds, la distancia de deteccion del
sensor se encuentra dentro de un rango
adaptable, ofreciendo la flexibilidad

de ajustarla segun las necesidades
especificas, con opciones que van desde 5
hasta 20 cm.

Este nivel de ajuste personalizado asegura

una adaptabilidad éptima a diversas
situaciones y requisitos.
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A PRUEBA Dt
TORMENTAS

Yo sea bajo la lluvia torrencial o expuestos a condiciones
climaticas extremas, nuestros pulsadores con sensores de
oroximidad con certificacion P68 son la opcion ideal.
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ESTRUCTURA DE

ALUMINIO

Construido con una estructura de aluminio de alta
resistencia, este dispositivo garantiza durabilidad
y robustez excepcionales.
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MODELOS
Y PLANOS
GENERALES

12/24V DC

ACCIONAMIENTOS - SERIE TP

TP2W TP2K

® Waterproof
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ocRIE TL

La curvatura del diseno del LED permite visualizar el indicador
luminoso a 180°. Una luz clara y nitida indica el estado de la
puerta.

VISUALIZACION
DERFECTA

ACCIONAMIENTOS - SERIE TL



SOLUCION PARA
UNA CORRECTA
GESTION VISUAL

La correcta gestion visual de las instalaciones es una prdactica
fundamental en diversos entornos, desde fabricas hasta oficinas
y entornos publicos. La implementacion de elementos visuales

ACCIONAMIENTOS - SERIE TL

A claros y comprensibles mejoran la seguridad en el lugar de
o trabajo.
" "' e .'ug
— . r‘
i Yy
% = ‘1
:,4‘ ti L
e o
. %W
) i B < SENSOR
v 3\ ACUSTICO

Nuestros indicadores luminosos de la
5 " serie TL se erigen como una herramienta
: . indispensable para el control de estancias.

Su disefio intuitivo y eficiente permite a

los usuarios conocer de manera rdpida si
pueden acceder a determinados espacios,
ofreciendo una sefializacién visual clara'y
efectiva.

Ademds, estos indicadores proporcionan
informacion sobre el estado de las puertas y
s otros puntos de acceso, ya sea a través de
™ . » sefiales luminosas o acusticas.
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CARACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

Nuestros indicadores luminosos de la serie TL son el sistema
perfecto para indicar a diferentes usuarios si una puerta estd
blogueada o desblogueada.

ESTADO FIJO O
INTERMITENTE

Jumper conectado:

Al cerrar el circuito eléctrico
mediante el jumper, el indicador
LED (con colores verde y rojo)
entra en un estado permanente.

El avisador acustico se activa
permanentemente Unicamente
cuando la puerta se encuentra
abierta.

Jumper desconectado:

Sin necesidad de jumper, el
indicador LED (con colores
verde y rojo) entra en un estado
intermitente.

El avisador acustico se activa
intermitentemente Unicamente
cuando la puerta se encuentra
abierta.

VISUALIZACION
PERFECTA

La curvatura del disefio del LED posibilita
una visualizacion completa del indicador
luminoso hasta 180°.

371

ACCIONAMIENTOS - SERIE TL



NON

OSCU

MAS

RO

D

~JA QU

ALUZT
ACOMPAR




~LOS

Indicadores Luminosos
10-24V AC/DC

TL1 TL2 TL3
Pulsador ‘ ° ‘

Avisador °
AcUstico
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ACCESORIOS

Completa tu sistema
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O&C tiene toda una linea de accesorios para

~o0)

RIOS

completar tu sistema de control de accesos.

Puede anadir contactos magnéticos, pasacables,
contactos eléctricos o bien fuentes de alimentacion.
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FUENTES DE ALIMENTACION
Y TRANSFORMADORES

CONTACTOS
MAGNETICOS

PASACABLES

CONTACTOS
ELECTRICOS

[1POS Dt
ACCESORIOS

CONTACTOS MAGNETICOS

Los contactos magnéticos son un sistema para monitorizar el estado de puertas,
ventanas u otros elementos mdviles como persianas.

PASACABLES

La funcién principal de los pasacables es la de transmitir el flujo de corriente
eléctrica para el correcto funcionamiento de los elementos que incluye una puerta.

CONTACTOS ELECTRICOS

Los contactos eléctricos transmiten el flujo de corriente eléctrica Unicamente cuando
la puerta se encuentra cerrada.

FUENTES DE ALIMENTACION Y TRANSFORMADORES

Las fuentes de alimentacion proporcionan la energia necesaria para los dispositivos
electrénicos, mientras que los transformadores modifican los niveles de voltaje para
adaptarlos a las necesidades especificas de los equipos y para facilitar la distribucion
eficiente de la electricidad.
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-RIE CM

Un contacto magnético es una alarma instantdnea que
actua mediante un contacto reed y un iman permanente
gue cuando dejan de estar en contacto, altera el campo
magnetico e interrumpe la senal.

CONTACTOS
MAGNETICO

385
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SOLUCION PARA
DETECTAR LA

INTRUSION

Los sofisticados sensores magnéticos detectan cualquier
intento de intrusion y envian de manera instantdnea una sendal
a la central de alarmas, asegurando una accion rapida ante
cualguier acceso no autorizado.

CERTIFICADO IMQ

Nuestros contactos magnéticos estan
certificados por IMQ segun la norma
europed EN50131-2-6.

Los contactos magnéticos son dispositivos
ingeniosos que forman parte del nucleo de
los sistemas de seguridad.

Estos sensores utilizan un contacto reed y un
imdn permanente para resguardar puertas
y ventanas. Cuando estas estdn cerradas,
el contacto reed mantiene la conexidon con
el imdn, estableciendo un campo magnético
constante.

Sin embargo, cualquier intento de intrusion
que rompa esta conexiéon altera el campo
magnético, activando asi una respuesta
inmediata.

ACCESORIOS - SERIECM




\RACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

Existen 4 grados de seguridad con 4 clases distintas vy
actualmente disponemos del Grado 4 como el maximo nivel
de seguridad en interior y exterior. Ponemos a tu disposicion

los mejores grados vy clases para asegurar tu tranquilidad y
proteccion.

e
°

>

GRADOS DE ,
SEGURIDAD

[ Tel Nivel de riesgo medio, sabotaje de
2 personas con conocimientos minimos.

CLASES DE
SEGURIDAD

Clase de operacion ambiental para
entornos industriales y de interior en
general.

Temperatura de oscilacién entre -10°C
y 40°C con una humedad relativa
media del 75% sin condensacion.

GRADO Nivel de riesgo medio, sabotaje
de personas con conocimientos
elevados.

Clase de operacion ambiental
para exteriores expuestos de
forma completa y permanente a la
intemperie.

GRQDO Nivel de riesgo alto, sabotaje

de personas con conocimientos
especificos del sistema.

Temperatura de oscilacion entre
-25°C y 60°C con humedad relativa
media del 75% sin condensacion.

PROTECCION
MAGNETICA

Proteccion Magnética para evitar el
desarme de la alarma mediante el
uso de un imdn externo.

El contacto magnético envia una
sefal de alarma a la central solo
cuando el sistema estd activo.

£ SEGURIDAD
% ACTIVA

La cuspide en sistemas de seguridad
es el de seguridad activa.

El contacto magnético detecta la
fuente de alimentacion y realiza un
andlisis constante de la distancia entre
ambos dispositivos.

Este avanzado sistema utiliza un
algoritmo de comunicacion que se
calibra lentamente de manera digital,
garantizando una precision optima 'y
capaz de identificar cualquier impacto.

En caso de intrusidon detecta el

fallo de comunicacion, interferencia
magnética, manipulacién del control
de accesos o apertura de la caja
mediante un tamper de apertura.

PM24

b
. 1
4
A

=

WA

PROTECCION
MAGNETICA 24h

Proteccion activa las 24h. Un sistema
anti sabotaje que opera incluso
cuando el sistema no estd activo.

La proteccion magnética detecta
la intensidad del imdan intrusivo en
cualquier punto de ocurrencia.

El contacto magnético envia una
sefial de alarma directamente a la
central, garantizando una proteccion
continua y efectiva en todo momento.
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Grado Clase PM PM24 SA Certificados Caracteristicas

/\/\ O > - LO E Sobreponer MODELO 00000 ® O 3 & e Fe
__ " CMB003G ol ]

Para una correcta seleccion del contacto magnético hay iﬁ:ﬂjgte . .
que diferenciar entre dos tipos de superficies, las superficies #’ iﬁ;ﬂ%:,\ . . .
ferromagnéticas (Fe) como el hierro v las no ferromagnéticas - Baseulante . o o . .
(NFe) como el plastico. CMBO20PM24 . . . . .
Basculante
Grado Clase PM  PM24 Certificados Caracteristicas

Empotrar  MODELO © 0 © @ I & v - el chenoe B T e N ) AN A

CMI002 CMCO046 o - | - | - | e |- - - ° - ° °
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CMI016 . _ . CMC046PM24 d .
_ CMIOT6PM CMC047 . . .
- . . " CMC047PM y °
CMIO16PM24 CMCO047PM24 ° °
[ ] [ ]
e o CMC1501 . .
CMI020 W Alta Seguridad
it ’ _ ’ CMC1501SH . .
.~ CMIO030 Alta Seguridad
h_# .T;ﬁ' ° - ° .
: _ CME002 . .
. cMmnol o 4
ﬁ# ) - [ ]
- CME045 . .
w . CMI02 ) ) - /
! CMEO045PM .
CMI122
® - [ %
: CMFOOTVM
.. CMI122PM Persianas
4 4 . -
CMI122PM24
[
: CMGO1 . .
CMI130
20 SR
_ CMIVOO1 : p CMGAUSSOT
#y ° - ° I k ) ° °
Alta Seguridad
CMIV020
# {f ° - °
. CMLI0O02 & > 4 fAM_LCtOF’zd . .
4 C 4 Miniaturizado ° - ° iniaturizado

O Waterproof
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PLANOS
GENERALES

EMPOTRAR SOBREPONER

CMI002 CMIN22 CMIO016 CMC1501 CMFO001 CMB020

CMIN01 CMIN02 CMIVOO1 CMGO1 CMBO003G CMCO047
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CMI130 CMI020 CMIO030 CMEO045
((‘ N4
2 o
o) S 2%
7

CMIV020 CMLIOO02 CMCO046
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oERIE FX

Los pasacables o flexos son un metodo seguro de conectar el
cableado electrico del marco de la puerta a la hoja.

SASACA

BJ
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CARACTE
MAS RELEVANTES

La funcion principal de los pasacables es la de mantener el flujo

de corriente eléctrica constante con la puerta abierta y cerrada.

PROTECCION

Los pasacables protegen el conexionado
de la cerradura electromecdnica que estd
ubicada en la hoja de la puerta. Algunos
modelos cuentan con un protector de las
esquinas de los agujeros que se tienen que
realizar para pasar los cables eléctricos, y
ademds facilitan también su introduccion.

ADAPTABLES

Adaptables para puertas metdlicas, de
madera o PVC.

PARA PUERTAS
DE MADERA

PARA PUERTAS
METALICAS
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MOD

Empotrar

FX290

Sobreponer

M L
i

FX300

~LOS

. 2
-
} .
FXE300 FXE323 FXES00 FXE543 FX510
[
t..‘ i ]
_ﬁ' ’
FX500
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FX300
2 10 interno

FX500
@ 10 interno

Y65

evs

81S _
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FX543
@ 9 interno

a
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FX510
@ 10,5 interno

(01514

00S

FXE500
@ 8 interno

(0194

€Ce

FXE323
@ 9 interno

09¢

00€
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FXE300
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oeRIE DDC

Los contactos electricos para puerta tienen la funcion
orincipal de transmitir el flujo de corriente eléctrica solo
cuando la puerta se encuentra cerrada.

CONTACTOS
FLECTRICOS

ACCESORIOS - SERIE DDC




SOLUCION PARA
TRANSMITIR
CORRIENTE

La funcion principal de los contactos eléctricos es la de
transmitir el pulso eléctrico del marco de la puerta hasta la
cerradura instalada en la hoja, asegurando asi un control
poreciso de acceso.

ACCESORIOS - SERIE DDC

S

L
(o @@@@ o)

FLUJO DE CORRIENTE FLUJO DE CORRIENTE
INTERMITENTE CONSTANTE

Para aquellas situaciones en que la Para aquellas situaciones en que la
cerradura electromecdnica solamente cerradura electromecdnica precisa de un
precisa de un solo pulso eléctrico para su pulso eléctrico constante para su activacion.
activacion.

La intensidad de corriente minima es de 0,5 A.

La intensidad de corriente minima es de 1,5 A.

Compatible con el funcionamiento de la
Compatible con el funcionamiento de la cerradura estdndar (seguridad negativa) e
cerradura estandar (seguridad negativa). inversa (seguridad positiva).
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CARACTERISTICAS
MAS RELEVANTES

Los contactos electricos de flujo constante sobresalen al ser los
Unicos gue brindan un rendimiento excepcional, proporcionando
una mayor superficie de contacto para garantizar un flujo
electrico constante y eficiente en todo momento.

BORNES EN
BAKIO DE PLATA

Los contactos eléctricos de corriente
constante incorporan unos bornes de latén
bafados en plata, asegurando una éptima
conductividad eléctrica.

CONTACTO FIABLE

f \ Los contactos eléctricos de corriente

| E - constante destacan por presentar dos
contactos idénticos, reduciendo la oxidaciéon
| y simplificando la instalacién del cableado.
3 ) : Esto asegura una transmisién eficiente
kL h=___ . de corriente eléctrica incluso en puertas

desajustadas.
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MODELOS

Flujo de corriente
intermitente
24V AC/DC < 1min

2 bornes
de conexion

DDCIW

3 bornes
de conexion

4 bornes
de conexion

Flujo de corriente
constante
24V AC/DC ED100%

DDC2K  DDC2W

DDC3K DDC3W

DDC4K DDC4W

ACCESORIOS - SERIE DDC
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~RIE PS

Los transformadores permiten modificar el voltaje de corriente
alterna, mientras gque las fuentes de alimentacion convierten
la corriente eléctrica de una forma a otra para alimentar
dispositivos. Son esenciales para garantizar un suministro

de energia seguro vy eficiente en una amplia gama de
aplicaciones.
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Su funcion principal es la de convertir y distribuir el flujo de
corriente eléctrica para el correcto funcionamiento de los
elementos de control de acceso que incluye una puerta.

TRANSFORMADORES

Los transformadores aumentan o reducen
la tension de la toma de corriente de red
alterna (220V AC) a la necesaria para

el correcto funcionamiento de distintos
dispositivos eléctricos y electronicos.

En el caso de querer conectar un cerradero
eléctrico a corriente alterna, necesitaremos
un transformador que reduzca la tension al
voltaje deseado, habitualmente 12V o 24V AC.

Estdn preparados para su instalacion en el
carril estandarizado DIN.

FUENTES DE
ALIMENTACION

Se utilizan para convertir la corriente de red
alterna (220V AC) en corriente continua DC
y poder proporcionar suministro eléctrico a
todo tipo de cerraduras y cerraderos.

Para cerraduras que su funcionamiento sea
a corriente continug, precisamos de una
fuente de alimentacion que convierta la

corriente a DC, habitualmente 12V o 24V DC.

Estas fuentes de alimentacion pueden
conectarse a baterias y se pueden
suministrar con un armario.

ACCESORIOS - SERIE DDC



/ DISTRIBUCION DE

STICAS
Los transformadores eléctricos
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cambian el voltaje mediante

/ _ . el principio de la induccién
electromagnética descubierto por
— I— I— Michael Faraday. Consisten en dos
bobinas (primaria y secundaria) que
I estdan acopladas magnéticamente

pero no eléctricamente.

A _mye| de <:Q||dqdf es crucial cgn&derar factqres COMO Iq Son fundamentales pora ajustar los
eficiencia energética, la estabilidad de la salida de voltaje, la niveles de voltcle en o ed siéctrica
., ) , i oahtor_wap la generacion eficiente,
oroteccion contra cortocircuitos y sobrecargas, asi como o transmision y distrioucion de Ia
energia eléctrica.

durabilidad y confiabilidad general del dispositivo. Una alta
calidad en estos aspectos asegura un rendimiento consistente y
una vida util prolongada de la fuente de alimentacion.

EFICIENCIA
SUPERIOR AL 80%

Las fuentes de alimentacion aceptan
una entrada de rango completo

en fase Unica (monofdsico), tienen
un bajo consumo de energia en
estado de reposo y todas ellas estdn
por encima del 80% de eficiencia
energeética.

Ademds tienen la funcion activa de
correccion del factor de potencia
(PFC).

LONAS
PELIGROSAS

Algunos modelos de fuentes de
alimentacion cumplen con la Clase |,
division 2 para ubicaciones
peligrosas, con una clasificacion

de temperatura T4.

EL ESPACIO
IMPORTA

El disefio ultrafino, junto con la
capacidad de montaje en rieles
industriales DIN TS-35/7.5 0 15,
presenta una solucién altamente
eficiente y adaptable, maximizando la
optimizacion del espacio de manera
excepcional.
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Fuentes de Model Voltaje Corriente  Rango de  Potencia  Tolerancia Regulacion Frecuencia Temp. de | Eficiencia
alimentacidon oaelo Nominal Nominal  corriente  Nominal voltaje delinea deentrada trabajo | energética
PS1012 12V DC 0.84A 0~ 0.84A 10w +/- 3% +/-1% 47~ 63Hz  -20 ~+70°C 81%
PS1024 24V DC 042A 0~ 042A 10W +-2% +-1% 47~ 63Hz 20 ~+70°C 84%
PS2012 12V DC 1.67A 0~167A 20W +/-1% +-1% 47 ~ 63Hz 20 ~+/0°C 80%
PS2024 24V DC 1A 0~1A 20W +/-1% +/-1% 47 ~ 63Hz 20 ~+70°C 84%
PS4012 12V DC 3.33A 0 ~3.33A 40W +/-1% +/-1% 47~ 63Hz  -20 ~+70°C 86%
PS4024 24V DC 17A 0~17A 408 W +/-1% +/-1% 47~ 63Hz  -20 ~+70°C 88%
PS6012 12V DC 5A 0~ 5A 60 W +/-1% +/-1% 47~ 63Hz  -20 ~+70°C 86%
PS6024 24V DC 2.5A 0 ~25A 60 W +/-1% +/-1% 47~ 63Hz  -20 ~+70°C 88%
PS10012 12V DC 75A 0 ~75A 0 W +/-1% +/-1% 47~ 63Hz 10 ~ +60°C 83%
PS10024 24V DC 4A 0 ~4A 96 W +/-1% +/-1% 47~ 63Hz  -10 ~ +60°C 86%
Fuentes de Modelo Voltgje Corrignte Rongo de Potehcio ToIeronpio Regul'ocién Frecuencia Temp. ple Eﬁcierjgio
alimentacién Nominal Nominal  corriente  Nominal voltaje delinea deentrada trabajo | energética
con SAle CHI CH2  CHI CHI CH2 CH1 CH2
PS4012B 138VDC  19A 1A 0~29A 40.02W  #-1% - +/-05% - 47~ 63Hz  -30 ~+70°C 86%
PS4024B 276VDC  095A 05A 0 ~145A 40.02W  #-1% - +/-05% - 47~ 63Hz  -30 ~+70°C 87%
PS6012B 138VDC  28A 15A 0~43A 5934W  +-1% - +-05% - 47~ 63Hz  -30 ~+70°C 86%
PS6024B 276VDC  14A 075A 0~ 215A 5934w +-1% - +-05% - 47~ 63Hz  -30 ~+70°C 88%
PS10012B 138V DC  45A 25A 0 ~7A 96.6W  +-1% - +-05% - 47~ 638Hz  -30 ~+70°C 87%
PS10024B 276V DC  225A 125A O ~3.5A 96.6W  H-1% - +-05% - 47~ 63Hz -30 ~+70°C 89%

® Modelos con sistemas de alimentacion ininterrumpida (SAl). Gracias a sus baterias y otros elementos almacenadores de energia, durante un apagdn eléctrico
puede proporcionar energia eléctrica por un tiempo limitado a todos los dispositivos que tenga conectados.

Transformadores Modelo Voltaje Voltaje  Potencia
de carril DIN Entrada Salida Aparente

PS1210T 230V 12V AC 10VA

IMPORTANTE

% PS1219T 230V 12VAC 1VA Estos datos son esenciales para

i asegurar una instalacion eléctrica
segura y eficiente.

PS1225T  230V-400V 12-24VAC  25VA

Recuerda siempre consultar la

documentacion completa para

condiciones especificas y detalles

adicionales.

PS1245T 230V-400V  12-24V AC 45VA

PS1263T 230V-400V  12-24V AC 63VA
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TERMINOS Y CONDICIONES PARA EL USO DE MARCAS, MEDIOS PUBLICITARIOS Y ELEMENTOS DE DISENO.
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OPENERS AND CLOSERS S.L.
Calle Agricultura 17 (Nave 12), O8980 Sant Feliu de Llobregat, Barcelona
openers-closers.com | T. +34 934 080 515 | info@openers-closers.com
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